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Nous clioDi partis de Rouun de tr¢s-
bonne heurc, et uoe fois arrivés sur la
hauteiir qui domine la vallée de Devilic,
nous descendiraes bien vite de voilure
pour jouir du délicieux tatileau que nous
avions sous les jcux.

Un léger brouillard couvrail, conime
un voile de gaze, le foiid de cettc vallée
induslrieuse, et landis que quelques pnr-
lics étaient doucement colorees par les
ray6os d« soleil levant, d’autres sem-
blaient fuir et disparaStre dans le loinlain,
Cetle valléc, qui s’éveilbit active, intel-
ligente, rcinpU”anl les forces de I’hdmtKC
par cellcs de la vapcur qui déja s’élevait
dans les airs en loogs lourltllons de I'u-
CCS fabriques aux murs rouges
ces toiles peiiites de

mée,

et pitiorcsques,

mille coulcurs, s'étendant comme autanl

d’écharpes sur la prairie, ces poramiers

4 la pliysionomie si ogreate , cette pe-

tlte riviérc, scrpentant comme=un-ruban
v,

d’argent & I’entour de toutcs ces fabri-
ques, complétaient un ravissant tableau,
et rappelaient ces paroles de Fcnelon:
" Les aris et Tindustrie font le bonheur
ct la ricLesse des nalions. «

Il fallut m’arracher & raon admiration,
et nous remontaines en voilure. La roule
que I’on parcourt de Roueu & Jumiéges
est, sans discontiuuilc, un jardin anglaisj
14, des allées couvertes et ombreuses bor-
dent la rolite; plus loin, des liaies vives,
hautcs el bien taillées, entourcnt les pro-
priétés; puis le pa“sage s’agrandit, et
vous le croiiiez sans fio, u'e'tait un épais
rideau de bois semblable aux foréts vier-
ges du Kouveau-Monde, laiit les arbres
sont rapprochés et touffus. Quelques pas
eucore, el un nouveau poiat de vue vous
attend : loin, bien loin devant vous, vous
apercevez les ruines du chaieau de Ro-
bert-le-Diab'e, bati & pie sur la roche ai—
gue. Robert-le-Diable n’est plus; son
chiteau a été déliniit; c’est a peine si
quelques pierres éparses rappcllent au
vojageur la demeure de ce fier guerrier
de la Normandie ; niais le paj'sage qui
I'entoure est toujours beau, comrac il Gtait
alors, toujours jeune. Mon Dieu ! vantons
bien haut la supériorité Luniaiue! nous
pcrissoos, uous et nos ceuvrcs, et la touflc
de brujére qui croit dans la fissure du
rocber renaitra lous les a,ns plus jeune et
plus fraicke. O vanitc !

E p-Jraversant lewwvillagedeSainl-Geor-

‘9
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gcs-de-Boscherville, ce qui veut dirc
campagne des losquets (nom que juslifie
Lien le licau pays qui I’entoure), iious
TOIliDes de nouveau pied a terrc povir ad-
mirer ce qui reste de I’abbaye et visilcr
I’églisc, qui est parfaitement conservée.
Une porte tres-simple & pleiu cintre, de
st*le roma», en forme I’eolrée; innis 0
peine a-t-on penétre dans le sanctuaire ,
que Il’ou éprouve ce-saint rccueillement
que les vieus temples seuls inspirejit:
I’aine devieiit réveuse en contemplant les
monumens d’un autre Gge, et I'cn aime &
s’abandonner fi la douce mélancolic qui
s’empare de vous.

Ce qui fait de cette eglise uno des ra*
rctés de la Fraace, ce sont scs murs. 11$
sontd’une leinte rosée qui va fuyajit soiis
les arceaux, et pourrait faire croire qu’ils
onC etc pcints commc I’étaient jadis les
Loudoirs deLouis XV jmais, enregardant
de plus préj, cu apercoit que c’estla cou-
Icur saturelle de la picrrc. Oui, la viellle
église, aux vieux souvenirs, est toutc
teinte de C’est un de ces effe(s
qu’on ne peutrendre et qu’il faut voir.

Le trajet de Saint-Georges & Jumiéges
est trés-:court; nous arrivimes promptc—
ment & ce dernier endroit, et, eomine
nous allions prendre le chemia ijcs ruines,
nous vimes venir a nous M. Casimir d«
Caumont, propriétairc actuel de ce qui

rose.

reste de I'abbaye, homme aimable, poéte
spirituel, et digneentout de posseder une
des plus belles cuines de France. Il fat
pour nous d’une bonté ct d’uue complai-
sance parfaites.

Yu de loin, Jumiéges presente un as-
pect imposant par ses deux tours et par
quelques conslructions encore debout;
mais en péoétrantdans I'abbaye, en arri-
vant daos lagrande église, on ne voitque
des décombres, on n’apercoit de tous c6-
tés que la dévnstation dans ce qu’elle a
de plus a£Treux; la devastation commen-
cée par les Lommes et continuée par lu
temps. Et pourtaot qui pourra esprimer
ce qu’on @prouve. fila.vue_des ‘ruines de

Jumiéges, si bellos, si imposanles? Ah'!
les plus beaux débris des temples paYens
n’ont jamais inspiré I’émotion qui s'em-
pare de vous & la vue d'tin temple saint,
d’un temple du Dieu niort pour nons !

A droite, dans la grande église, était la
chapelle de la Vierge; un ange j est peint
& frcsque sur le niur on dirait qu’il étend
vers vous ses ailes en signe de détresse...
Au milieu de réglise, sous ce gazon que
vous {jDulczaux pieds, utaientles dalles du
chceur. Vous étes dans le sanctuaire. A
genoux ! & genoux! Qu’ils sont beaux ccs
arceaux s’élan”ant jusqu’aux nues, ces
ogives se multipliniit, cps arcades qui
fuieiit!.. Ecoutex, n’eiitendcz-vous pas les
sons de l’orgue ? Ne vnyez-vous pas les
moines de Jumiéges s’avancant deux &
On dirait
qu’une cérémonie fanebre les rassemble,
tanC lcurs ct)*p|s sopt tristes et plaintifs.
Suivons-les....... ils traversent le cbocur,
passent dans la salle des gardcs de Cbar*
les V11, arrivent dans lo cloitre, ouvrent
une porte eiutrée, descendent quelques
marebes, en descendent encore, et s’en-
foncent dans I£s profandeiirs d’un caveau
grand, ténébrcux, saos fin. La proces-
sion s’arréte cependant dups une salle
dout la voute est supportée par de sojn-
bres piliers. Mais pourquoi des anneaux
de fer & ces piliers ? éfait-cp done ic:
que I’ordre se réunissait pour juger
les coupaiiles, et ces anneaux servaient—
ils i les attacher ? Mais quels sont ccs
ossemeus ? pourquoi cette crosse abbaliale
se liouve-t-e!le prés d’eux ? « Ce sont,
me dit M. de Cauinont ( car je ne ré-
vais pas; je vendis de vOir tout ce que
je vieiis de dire, apariles moinesquemaon
imagination seule avait ;voqués), ce sunt
les restes de cet exécrablc évéque , cclé-
bre pouravoirCguré dadosle procésinique
de Jeanned’Arc. Que Dicului pardonnel.,
Mais, ajoula M. de Caumont, araoureux
d’antiquités, voyez comme sa crosse est
bien conservée; elle est brillante ct doree
comme si elle’était.d'bisr..Yoili ses san*
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dales de cuir, voila le galén d'or qui or-
nait ses vélemcDs; car alors on enterrait
les prélres avec lcurs plus beaux liabits
sacerdotaux. 3

Tandis que i’6tais ancontie devont ces
(Jépouilles morluuires que la roain de
rhomme a osé ravir &latombe, la voule
sonore m’apporta ces paroles et cet oir de
Robert-le-Diiible : Moines, qui reposet
sous cetle froide pierrc, m’entendei'O0us7
Relevei-uoui! in fridson parcourut tout
mon corps : les yeux fixés sur le cada-
vre qui était devant moi, je crus le voir
s’animer; je crus en voir d’autres s’avan-
cer vers nous de toutes les profondeurs
du souterrain. Ah! quel lieu fut jamais
mieux choisi pour une pareille musique,
et quelles paroles pour un tel lieul.. Que
ceux quicroient la cotinaitre, cetle musi-
que inagique, viennent I’entendre dans
les caveaux de Jumiéges 1 Toi-méme ,
Meyerbeer, toi-méme tu aurais Irembléj
car tu aurais crainl que tes chants, sem-
blables & la trompetlo du jugement der-
iiier, n’eussent evoqué les orabres des
moines eiisevelis autouv de toi.... C’était
tout simplenieut M. ilc Cauniont qui
s’amusait a exciter nolre i'rayour et qui
eu jouissait inlérieureniCDt.

Des deux tours qui rcsteiit 4 Jumiéges,
I’ne est sans couvcrture : ce fut celle-la
que nous choistmes de préfércnce pour
la visitcr. Of) ne peut s’empceherd’cprou-
ver quelque émotion en gravissant ceUe
toiir démantelée el tremblante, qui peut
ensevelir sous elle le vojageur imprudent.
L’escalier, construit en vis, est si étroit,
gu’une personne & peine peut y passcr j
inaisune fois arrivésurla plate-forme, on
esthien dédommagé de la fatigue que I’on
vient d’éprouver par le raviasant paysage
qui se déroule aux pieds de I’abbaye, et
surlequel, comme dit Buffon dans son
slyle pitlorcsque, I'ceils'élendet le regara
se perd. En descendaot & laplace ol jadis
avait été I’orgue, nous nous ari'étaraes, et
nous primes plaisir & traverserun balcén
qui donue,suc U [ciimpagnc) Nl [ncus fallul

toute la sécurité de notre aimable guide
pour nous décider & y rester quelques
instans, car cetle fréle construetion me-
Dace de s’écrouler & cbaque moment. Je
remarquai sur le mur contre lequel elle
s’appuie des vides symétriques et dcsa-
greublcs,ala vue. J’en demandai la cause
4 notre savant cicerone. Voici ce qu’il me
répondit: « A ces places, il exislait des
rosaces sculptécs et peintes, d’uD travail
si précieux qu’elles ont tenté des Anglais,
et que la cupidité les leur a livrées & prix
d’or. — Et quelle est encore, lui dis-je,
cetle jolie église qui toucbe & I’abbaye ?
— C’est la paroisse di village.... Jadis,
Juraiégcs jouissait grand éclat;
c’était une des plus riches et des plus
vastes obbayes de Francc; maisg3 arri-
va, el sa fureur vint s’abatlre sur le vieut
monastére; cependaut, elleparut vouloir
s’arrcter: on demanda au curé qui des-
servait la petite église que vous avez
sous les yeux s’il voulait la donner pour
racheler Jumiéges s I'abbaye aurait été
consérvée pour servir de paroisse, et
Téglise du viliage eut été dctruite. Lé
curé était pauvxe, ignorant et-vieux...
La belle abbaye, comme un
vbcne superbe, fut abattue , et la simple
église, faible roseau, resta debout. Mais
personne do S’en apercoit, tant les ruines
qui I’eQlourent I’ccrasent de leurs sou-
venirs. ‘i

d’un

il refusa.

Nous redescendimes pour visiter la pe>
lile église de I’abbDyc. Dans la chapelle
do lu Vierge est le tonibeau des Eneroés.
Vous le savez, mesdemoiselles, ils étaient
fils de Clovis; ils se révollérent contre
leur puré, qui, pour les punir, leur fit
couper les nerfs des bras, et abandonner
sur une barque & la merci des eaux. La
barque aborda 4 Jumiéges, ol i'abbé les
recneillit. lis revinrent 6 la santé, et vé-
cureiit et moururent & l'abbaye aprés
avoir pris Tliubit de moiue. lls sont la
lous deux, ces filsderoi; ils sontl4, cou-
chés sous la pierrc, revétus des habits de
I'ordre, ct la’ couconne sur la téte. La
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gure de l'un d’eux est iotacte et d'une
belle et douce physionomie. L’annéc der-
niérc, en passaot & Jumiéges, une dame
laissa, en souvenir, auxEnervés,sonvoile
vert: on I’a mis auprés d’eux. Pauvrcs
£ls de roi! puissent les larmea qu'unc
femme a versees au récit de vos malheurs
aller vers vous et vous élre une doucc
ofi'rande !

De tous cotes autour de la chapelle,
de pelites statuellcs routilées se font eo-
core remarquer par leurs physionomies
variées, leurs contours gracieux ella per*
fection de leurs draperies. On y voit
aussi le cercueil en pierre ol reposaient
les restes de I’évéque qui participa al’hor-
rible jugement de Jeanne, et la pierre
turaulaire qui le recouvrait. 11y est re-
présente de grandeur naturelle, et on lit
scs Doms et ses qualilés ;crits en carac-
teres gothiques. Flus loin, vous vous Irou-
vez sur un des bas cotés de la petite
église j des bafies de pierre lont creusés
dans le mur : c’est 14 que les jeunes fré-
res aimaient & se reposer, & se recueillir,
4 se laisscr aller aus douces extases du
cloitre, lorsque la lumiére seule de la
luoe, pcnétrant & (ravers les vitraux, ve-
nait édairer la belle et imposante nef de
I’égtise. Les bafies y soot encore; mais
il ny a plus de fréres. La nef était bri-
sée , les arceaux épars: la folie, la dé-
vastation, le temps, s’étaient disputé le
ravage du temple ; et du milieu des de-
combres, I’oiseau des ruines, s’élevant ma-
Jestueusement en agitant ses ailes blan-
chcs, semblail protester contre la violalion
de sa demeure.

J’étais entiéremcnt
imposant spectacle. &=Moa Dieu! me dit
M. de CauraoDt en veoant vcrs mol, il
faut que je vous ote & cettc préoccupn-
tion. Vous seriee vraiment capable de
vous faire moine, de rebatir Jumiéges, et
alors, adieu mes ruines chérics, sans les-
quelles je ne saurais vivre ct qui m’alti-
rent des voyageurs des quatre partks du
globe! Maisnous q’avons_pas eu que.des

absorbée par cet

souvenirs graves et sévéres: il faut que
je vous conte la visite que me fit mon ami,
notre célebre Boieldieu.

211 vintici le lendemain de la premiére
représentation des Deux-Nuits; et comme
il arriva tard, je m’empressai de le faire
mettre & table de suite, en lui disant que
je préiérais qu’il visitdl nos ruines au
cinir de lune? Les ruines de Jumiéges
au clair de lune ? Vous ne sauriei vous
faire une idée de ce que c’esl. Mais hé>
las 1 la nuit viut bien; la lune seule ful
infidéle. Poilit de luae j Je crus que j’al-
lais en devenir fou. Eofia moa imagioa-
tion vint beureusement & mon aide: je fis
allumer et déposer artislement des feux
dans plusieurs parties des ruines, et lors-
que lout fut prét, j’y cooduisis mon ami.
G’était vraiment un coup-d’oeil féerique.
Ces lumiéres se projetant sur les objcts
d'une mauiérebizarre, éclairantseulement
quelques parties, tiindis que d’autres de~
meuraient daos un jour douteux, produi-
saieot un merveilleux eflel. Figurez-vous
rétonnemeat de Bo'ieldicu, lorsqu’il vit
s’avancer vers lui, du plus profond des
ruines qui étaient restées dans les Iéné-
bres, la Dame Blanche tenant & la iriain
une couronne de laurier et arrivant & pas
complés. Alors, une musique bien connue
se fit entendre ; ja Dame Blanche posa sa
couronne sur la létc de Boieldieu et dis-
parul. Je m’approchai de lui, muetetim-
roobile, ct je lui dis cesvers:

Pcodaol deux suils, par uo I™au clair de luqgg,

Dame BUache aulr~fois appsrut daos cc licui

£st-cu pour cél«l>rcr b<"DDe fortuoc

Que D&U8 voyons ici noUc chcr Soieldieu?

Pcur ce cbaatrc divin sonntz, cor et muteli®,
scns par scs accords tour”-tour $ont seduita ;

Mnis Dous doutons cncor s'U faodra mcttrc ca tvto
La I>ameBlanche cu le» Deui-Nui/s,

— De qui sont ces vers? dis-je & M. de
Caumoot. De votre trcs-humble servi—
teur', madame.— Et qui faisait le reve-
nanl? — Mon jardinier. b

Tout en causant ainsi, nous élions ar-
rivés auprés d’un petit tertre de gazon,
ol se.lrouvent réuaij.quelques fragmens
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d’aretitecluTC, et un fut brisé de colonne
gotlifque : ce sont les débris da tombeau
d’Agnés. Oui, d’Agnés Sorel, de celle mié
tant douce et lant cbérie du grand roi...
Lorsque Charles VIl venaitenNormandie,
il choisissoit pour sa dcmcure I’abbaye de
Juraiéges, et Agocs venait I'y rejoindre.
Mais penser & demeurer oslensiblement
dans la sainte abbaye ! ob !il n’y fallait
pas songer. Heureusement, tout prés dj
pare d«s bons peres, ¢lait le joli manoir
da Mesnil; ce fut celui d’Agnés, qul ve-
nait exciter dans son roi l'araour de la
gloire et la honte de Telranger. He-
las ! depuis loDg-temps Agnés n’est plus!
Cependant on dit qu’a la clarté dou-
teuse de la lune, on apereoit cncore
la dame de ht.auli, dirigeant ses pas fur-
tifs daos ce roéme chemin qu’autrefois
elle a parcouru.... tant I'imaginatinn se
compiait & ranimer des souvenirs pleins
de grice, de cbarme el de douceur!

JecucilHsquelquesbranches d'un lierre
que Charles VII a planté, dil-on, el qui
enloure de ses rameaux Oexibles la croi-
sée du caveau oii fut jadis déposé le cceur
de la belle des bellcs. A la révolutioD, cc
tombeau fut violé : des bommes avides,
qui venaient y chercber des trésors, n’y
trouTérent rien qu’une blanche colombe
qui s’envola & leur aspect.

M. de Caumoot conserve précieusement
un porlrait d’Agnés Sorel et une meche
de ses blonds cheveux. Qui ne se fcrait
le chevalier de celte belle, et qui neserait
prét i s’écrier avec Théodore Mausser ?

Agnus, doulce dame,
Dg bioltii et d'amouTa,
Conire qoi toi mal fnme
Te dclTcndrai toujonra.

Venez done & Jumiéges, vous tous,
jeunes arlistes riches de tédleos ct d'ave-
nir! venez & Jumiéges vousy inspirer de
la poésie de ses ruines et de Tcnseigne-
meot des ages !

Cobstance du P lessis.

RETDE LITTERAIBE.

Essais sur la liUérature angtaise , par
M. de Chateaubriand.

(1" IRTICLE.)

Quand un homme d’un mérite aussi
transcendant que celui de M. de CbSteau-
briand veut ajouter un fleuron & sa coti-
ronne de gloire, on est sir qu il y réus-
sira. Cependant j'ose proférer celle pa-
role audacieuse : Le chantre des Mnrtyrs
n’est point un véritnble criligi-'e, il n’a
point le métier i cceur. On le voit com-
mencer résolument I’examen de la littera-
lured’une époque, puisdespréoccupalions
de publliciste, de voyageur, d’hislorien ,
d’hommed’état,le délournent; etle poete
dont les ouvrages semblaient devoir cap-
tiver son attenlion est submergé dans un
océan de fails importans, de penséesnon
moins importantes, mais qui sont etran-
gers & la critique.

‘111 y atoujours, dit M. de Chateau-
briand, au moment des cataslrophes et
des grands évenemens, un prétre qui prie
etun poete qui chante. » Maisl’auteur au-
rail da ajouter que l'auditoire du poéte,
voire méme celui du prétre, sonl moios
nombreu* et moins attentifs pendant ces
terribles convulsions sociales. Puisque le
récit des diverses chances de la réfor-
mation , des révolutions de France et
d’Angleterre, rencoutré dans I’histoire,
distrait si puissamment M. de OhSteau-
briand, on doit excusar aussi les coalera-
poraiDS,81 les grandes réputalions litté-
rairesne se forment pastoujours du vivant
des auteurs.

Pour vousdonner une idée de celtebril-
lante préface, placee en avanlde lalraduc-
tion du Paradis Perdu, préface qui n’a pas
moins de deux volumes ins8°; il faudrait
suivre_[Ifauleur dans les excnrsions qu'il



fait & travers les domaincs de rbistoire et
de la poliligiie, ce qui nous améneroit &
Irailer des sujets qui sont au-dessus de
votrc age. Jeprcfére dépouiller cette ceu-
vre de son riche entoiirage , la presser,
I’épiuclier, si j’ose m’exprimer ainsi, et
vous en extraire ce qui arnpport & la lit-
térature anglaise, dont I’analyse, d’aprés
ces essais, peut se réduirc & ceci: avant
Shakspeare, n«n; apres Milton, /?eu de
chose.

Les divcrscs conquCles dont I’Angle-
terre fut la prole dcpuis Jules-César jus-
qu’a la bataille d’Haslings ont nui dans
ce pays & la forraation d’un idiSme na-
tional. Le celtique fut repoussé avec les
anciens Brelons dans les raontagnes de la
Cambrie. L ’anglo-saxon se vit refouler y
son tour, chezles classes ioférieures, par
les Normands qui ne parlaient que ia
langue d’oti, doot Guillaume voulait faire
le langage commun & Ja Nonnandie et a
TAngleterre. Cependant les Anglo-Saxons
résistérent & cette loi du vainqueur, en
coDservant leur langage; etlorsqu’en i368
Edouard 11l voulut se mcitrc bien avec
la plebe angiaise, un jicte du parleincnt
ordonna qu’a l’avenir les arréts seraient
écrits en auglais. Cet acte lui-inéme est
encoré rédigé en francais» faute d’avoir
trouvé des gens qui susseut Tangiais.
Ainsi doQc, pendant trois sieelcs, il j eut
en Angleterre des trouvércs et des trou-
badours qui cbhantércat dans les cha-
leaux en langue d'oil ou en francais-ro-
man i des ménestrels qui cbai'maient en
anglo-saxon les ennuis de la race vaiucue,
et Ue vieus bardes, qui, du baut des
montagnes dupays de Galles, répeuientia
gloire ct les iiiathcurs des ancicns Bre-
tons; enGn, la, comme diins toute I'Eu-
rope, le clergé chantait en lalio la gloire
de Dicu et les miraclcs des saints. Mais
de tant de po¢sie répandue sur le sol de
la vieille Angleterre, il est resté bien peu
de noms et encore moins d'ouvrages !

Des troubadours & Shakspeare, ou,
pour parleriplus.cbronofogiquement, <lu
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régnc d’Edouard 111 h cclui d’Elisabetb,
les poétes qui illustrérent el farjonncrcnt
la langue angiaise furent d’abord Cbau-
cer, qui écrivil des ballades. Dans cet
amas béterogiine de patois divers, qui est
devenu la souche de I'anghais moderne,
si Cbaucer avait adopté la langne de son
pays, il emprunta ses idees «ux trouba-
dours provenraus, ses sentimens & Pétrar-
que,elsonespriliiUocace. AprOsCbaucer,
nous placorons Jacques 1", d’Ecosse,
gente plus original, qui, pendant line cap-
tivilé de dix-buit ans, composa le King's-
quoir{\'i\tt du roi), pocme en six cbants,
qui lui fut inspiré par lady Jeanne Beau-
fort, et Henry le meneslrel, ou Harry I’a-
veugle, contemporain de Jacques 1". Ce
fut lui qui chanta Guillaume Wiillace si
populaire en Ecosse.

C’est eacore un roi qui roavrc le champ
de la poésie qu’avaient & peine pareouru,
de i440 41520, quelques faiseurs de bal-
lades. Heori Y IIl fut poete aussi bien
que prosateur. A colé de lui se placent le
comle de Surrey et le cbancelier Tho-
nias Morus. Malheurcusement Henri fiit
traocher la tete & ses deux confréres. Ce
rof, qui dans un moment d’bumeur eoleva
I’Angleterre & Taulorité des papes, avait
en lui, dit-on, du tigre, de l'aigle ct du
rossignol. EnGn, a travers les flammes
des buchers allumés par la sévére Marie
pour ramcner ses peuples au calbolicisme
abjure par eux, uous arrivons U Shaks*
peare.

Acette époque, lesreprésentations tbéu-
Irales avaient lieu parfois dans la cour
d’une auberge : les fenétres de la maison
donnant sur cette cour servaient de loges.
Quand on jouait & Londres, on avait un
tbééatre sur lcquel, sans autre siége que
les planches, les gentlemen jouaient aux
caries el aux dis pendant la représenla-
tion, Dans un trou noir et profond, ap-
pclé parterre, ondulaitlaplebe lurbulenle.
C’étaient deux eamps en présence. Le
parterre huailfles gentlemen et les as-
saillait.avec desdroguons de pommecs. La
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noblesse rlpostail paf des injnres, 61 je-
lait souvent ses carlej &écliirées ct sés
cornets défoncis P>la tSte de ses antago-
nistes. Au miliéu de ce bruit, Désdémone
soupiraif sés douleurs, el Ophélia prome-
nait sa dcmence dans le palais d Hamlet.
Le mobilicr de la troupe répondait & la
rusticifcderaudUoire. JSmais on ne clian-
geait de décovdtiort. Un Talct de théatre,
souvent Shakspcate lui-méme, vciiait
nnnoncer <[iie I’on était sur un champ de
bataille, dans un iacdio, etC., et I’on ne
voit d’autres céstutnes nienlionnés dans
rinvenlaire du ibéitlrt de Lohdres que de
fausses peaux & l'usage de ceux que Ton
pcorcbait vil's sur la scénc. Avis & (ios
dramalul-jes Trtodornes.

Il ne faut pas demander & Shakspéare
lu conceplion d’uii drame, nile dévelop-
pement d’uue passion unique : ainsi que
je I'aidéja dlt,c’cstun pcuple enlier qu’il
place sur la scéne ; cependant un carac-
tdrc domine loujours toute la piéce: on
voit la ruse unie & la cruauté dans Ri-
chard Til; 1a jalousie diez Othello; le
doute chez Hamlet. Ce dcrnier est le plus
généralement eslimé , bien que , comme
M. de Chateaubriand I'observe lumineu-
sement, dans le monologue lant vanté, il
estétrangeque leprince de Danemarckne
sache pas & quoi s’en tefiir sur 'autre vie,
luf qui vieut de causer avec la pauvre
omire(poorgfiosl)duroison pcre. 11 m est
dilTicile de forrauler en peu de mots I’opi-
nion de M. de Cliileaubriand sur Sliak-
spcare, tant elie va ct vient de I’entliou-
siasme & latiédeur. lime semblepourtant
que DOtre grand écrivain Irouvc eu defi-
nitivo que s’il est beau de puwoir comme
le tragique anglais, il estencore plus beau
de savoir comme savaient les anciens et
les maitres qui les ont reproduits surno-
Ire scénc.

Si M. de Chateaubriand parait crain-
drc d’accorder trop ou trop peu & Shak-
speare, il est plus & son aise avec_Milton.
Les acccns'sublimes du chantre de I’Eden;
la belle ordonnance de son poémc, re-

rbivent le pur encens du criticpie; et, en
efFcl, le Paradis perdu n’a point son egal
daiis aucun idiérae moderne. Milton com-
poséa foct jeune des piéccs lalines et des
paraphrases de psaumes en vers anglais.
L'hymiie sur la nalivité, tel que M. de
Chateaubriand en donne la traduction, est
admirable! « C’était I’hiver, I’enfant né
di ciel était venu enveloppé dans de
rides et pauvres langes ; la nature s’é-
tait dépouillée de sa riante parure pour
sympatbiser avec son maitre ; ce n’était
pas le moment pour elle 3e se livrer
aux plaisirs avec le solcil son amant;
seulemeut elle avait cacté sa faiblesse
sou's rinnoccnte neigc, etjeté surelle le
saint et blanc voile des vicrges. — La
tcrre était en pais, les rois demeuraient
en silence, Comme s’iis sentaient lap-
procbe deleUrmaitre. Les vents cares-
Saient les vagues , annongant tout has
cJc nouvclles joies au doux océun. Les
étoiles, rcgardant immobiles el surpn-
ses, lie voulaient pas s’enfuir : malgre
toute la lumiére du matin, elles s’ob-
stinaient & britler daus le ciel, jusqu a
ce que leur scigneur leur parlat lui-
1mcme et leur dit de s’en aller. «
I)es voyages, el plus tard des fonclions
publiques, ol il déploya, comme vous
savez , un ardent républicanisme, occu-
pérent la virilite de Milton. Ce ne fut
que dans la solitude profonde que creé-
rent aulour de lui ses inBrmités , sa
pauvrelé etia réprobationdu parti triora-
phant, que Milton exécuta I’idée, con-
cuc depiiis long-temps , du poénie du
"pamdis perdu. 11 avait prés de soixante
ans lorsquc ce grand travail fut termine.
Les libraires ne se pressaient pas d ae-
quérir le manuscrit d’un auteur prcsque
inconnu comme poete, suspect et délesle
comme prosateur. Enfin, if se trouva un
M. Symous qui eut le courage de devenir
propriélaire de ce chef-d’ceuvre pour la
somme de quinzelivres sterling, payableen
troistermes:/leddemier paiemenl futremis
&dlaTeuve du grand poete ! Le poéme im-
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primé demeura eiiseveli dans la Loutiquc
du libraire. Millén, de plus eo plus pau-
vre et délaissc, niourut le lo novembre
1674* A soixaQlc-six ans moios un raois.
Il ne lui fut pas donné d’assister au suc-
cés de son poéme. Ce ne fut que quelques
aimécs pius tard qu’ii fut conou. Un jour
le comt« de Dorset cherctant des livrcs
dans la boulique de S_ymons trouva le
Paradis perdu, Temporla , le Kil, et dit
en le rendant & Symonsj « Cet homme
nous eflace, dous et les anciens! »

C’est peut-élrc lieaucoup dire que de
placer le Paradis perdu au-dessus de 1'//-
liade; mais il faut accorder quelque cLose
4 la surprise et au patriotisme. Malgré
les efforts du comte de Dorset, le nom de
I'auteur nuisitau livre, lanl que lesStuarts
furentsurlcirSne; et cene fut qu’aprés
la révolution de 1688 que les édilions du
Paradis pcrdu se multipliérent, ct que
MiUon prit, dans le cuite public, sa place
i colé de Shakspearc.

Si, depuis plus de trois cents ans, Shak-
spcnre régne sans égal sur la scéne an-
glaise; sidepuis 1667, année del’impres-
sion du Paradis perdu, jusqu’a cc jour
<le 1836, pas un poete de cctle natioo ne
s’est placc & colé de Millén, M. de Ch2-
leauLriand pressent quelques plumes cqg-
thousiastes qui vont murmurer le nom de
lord Byron ; mais, hardi quand il faut
louer, jndccis, prcsque crainlif, quand il
faut rabaisser une gloire, I’auteur de Rene
senveloppe d’infiniescirconlocutionspotr
dire ce qu’il pense du chantre de Child-
liarold. Il ne dit pas sons une sorle d’é-
motion que lord Bjron a Irouvc ses chanls
d’aines soufiranles, d’esprits dccouragés,
tout nolés, non seulement dans Goi'lhc,
mais roéme dans les ccrits de lui Clidlenu-
briand; que les sarcasmos, la révolle, le
doule de don Juan appartenaicnt & Vol-
tairc avant d’avoir pnssé le dclroil. Eiilln,
pour dcrnier trait, il reproche au poclo
angliis la deplorable école qu’il a laissce
aprt'S lufi piiis j M 4= de yE€hdélcaiibriand
n’hciile’pas & ajouter T« Je presume qu’l

» (lord Byron) «erait aussi désolé des
“ Chi/d-Harold aax({\ieU il adonné nais-
i>sanee, que je le suis des René qui ré-
X vassent autour de moi. »

M, de Chateaubriand termine ainsi ses
Essais sur la Htléralure anglaise, dont je
lie peux vous donncr dans cet article
qu’une idée si incompléle : " Lorsqu'au
>commencement de ma vie I'Angleterre
» m’offritun rcfuge, je traduisis quelques
" vers de Milton, pour subvenir aux be-
» soins de I’'exil; aujourd’hui, refiiré dans
a ma patrie, approchant de la fin de ma
" carn'ére, j’ai eacore recours au pocle
- d'Eden. .

Cerles, de notre li“ps, la tradncliois
sera plus profitable au traducteur que le
poérae ne le fut jadis & 1a vieillessse de
Mihon.

Alida de Savignac.

Siffcrafnri

Guillone di Arezzo , poete ilalien du
X 111" siécle, naquil en Toscane. Son pére.
Viva di Michele, élail camerUngue ou
Irésorier de la ville d’Arezzo. Aprés avoir
servi avcc distinclion dans les guerres que
la république Florentine eut & soulcnir
contre les Pisans, les Siennois ctles Vé-
niiiens, Guillone obtint le tllre de condol-
tlere, ou general. Ayanl re*u une blnssure
assez grave, il entra dans une associalion
de gentiishommes connus sous le nom de
fralelli guudenl!, espéce d’ordre mililaire
élabli, i ce qu’on croit, par Loderingo
d'Andolo, de Rologiie; c’esl pourquoi on
le designa sous le nom de/ri> Guillone,
et quelque temps qaprés; ti=fut élu provin-
cial"de celte société. Son zéle et sa piélc
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I’engagérent a fonder & Florence le mo-
nastére des Angespour I’orclre Jes CamaU
dilles, mais il mourulen 1294» avoir
eu la salisfaction de voir achever cet édi-
Cce.

Frd Guittone fut uo des nommes les
plus savans de son siécle; il peut étce
consideré comme ie premier poélc et pro-
sateur qui ait écfit en langue loscane. Ce
ful lui qui donna au sonnel des formes

FRAGMENT

SONETIO

AMABIAVERGINE.

Donna del cielo, gloriosa madre
Del buon Gecesii, la cui sacrata niorle
Per libérate; dalle infernal porte,
Tols« I’crror dcl primo noslro padre;
Risgtiarda amor con saetle aepre e qoadre
k che strazio n'addaco ed a qual sortc :
Madre pietosa a noi, cara consorle,
Ritrannc dal segoir suc turbe e squadrc.
Infondi in me di giicl divino amore
Cbe tira Taima nostta al primo loco,
Si th’ io disciolga l'aojoroso nodo.
Colal cimedio ha giiesto aspro fuioie.
Tal acgiia suole spcgacr gnesto foco,
Come d'asse si trae chiodo con cbhlodo.

Gdittone Dt AnEZZo.

£afilie iffu “anirarin.

Dans un kiosqvie élégant, d’oii lon
apercevail des jardins iiiagniiiques, xme
jeune filie étail assise el écrivait: eelie
jeune filie se nommall Pcki, elle était jo-
lie, bruiief, et de laille mojenncyniais bieo
prise; une'longue! robeCblancbe“.avec ‘de

fixes, ce qui a fait dirr qu’il en ¢laitI’in-
venteur.

Guittone a composé quarante canzoni,
plus de ceot ,<nnnels, et ses leltres, au
nombre d'cnviron quaranle, sur des su-
jeta de morale, de religién et d'amidé ,
formeat le plus ancien recueil de ce
genre qui existe cbei les modernes, et
sont &-la-fois un monumcnt de la prose
italienne el de celtesorie de composilion.

ITALIEN.

SONNET

A LA VIERGF, MARIE.

IVeine du cid, glotieuse mere
De Jesls, dout la mort sacree
Nous délivra des portes infernales,
Etnous 6ta le pich<i do nolre premier ptre;
Vois nos passions ardentes ct forieuses,
Qiielstourmeos etqucldestinellesnous apportent.
Mire Knous pitoyahle, lipouse cherie,
Enipéclie-nous de saiirc lear touibc, Uur legidn;
Péncjre moi de ce divin umoiir
Qhi, daos les premiers temps, dispolanotte ame,
A(in que je me debairasse da lien des passions.
Un tel remide contre Scur Sprc fureur
Scraitcomme Veau qui lileint le fea,
Coréme un clou qui chassc Vautrc.

MI™ F. B.

larges manches et un pantalén blanc,
toul-4-fail dépourvus d’ornemens de
coukurs, formaient sc-uls sa parure. De
temps & autre Péki levail la tele, et
posanlson coude sur la tublc el son front
sursamain, elle prétait I'oreille, regar-
dait autour d’clle avec inquiéttide; on
voyait niéme briller une larme sur son vi-
sage, dont le fard dissimulait mal I’ex-
ccssive paleur, puisses yeux retombaient
fixcs sur les caraclcres que son piiiceau
avait traces.
Toul-4-eoup une porle s'oiwrit:

Ah! c’esl toi Houngin, dit Péki i

la seryante qui ‘enlrailj #(€l s'approchant
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d’elle avec anxiété: 4 Mon pére esl-il de
retour?

— Pnsencore, mademoiselle, mnis Tsc,
le portier, vieiit de me dire que dcpuis le
départ de son mattre, M. Yeoulc s'élait
déja fait inseriré dix fois..... 1! ne faut
pas en étre surpris... le pauvre jeune
bomme a tout lieti d’élre inquiet ile volre
sanlé et impafieot de ne pas vous voir.

— Que veux-lu, Houngin? il ne peut,

cnlrer ici en I’'absence de moii pére, ainsi,
atlendons!... P

Et afin que le temps s’écoulit moins
triste, toules deiix se remirent &l’ouvrage.
Péki, loujours dislraite, ressaisil son pin-
ceau: pcu a peu elle se laissa aller au
cbarme de composer (jcclques vers, sur
une fleur qu’elle venait tie voir ¢clore....
Houngiii s’assit fien loifi d’elle pour bro-
der.
plusieiirs jeunes
la car-

Depuis une année ,
gens, qui tous avaient embrassé
fiére de la niagislrature, étaient venus
chez le mandarin Wbang, precedes, se-
Itin 1 usage, des plus riclics présens, pour
sollicitei' la faveurd’habiter la partie orién-
tale de sa maison, c’est-a-dive <le devenir
lepoux de se filie. Whang, fidéle & une
coutume généreiise et sage, avait voulu se
choisirutigendrequi fiitau moins en lalens
et en verlus aussi riche que Péki; ainsi,
aprcs une sorle de eoncours en poésie, sur
un sujet donoé par cette charinante filie,
elle et son pére jugérent en commun les
piliees de vers avec une égale inipartialilé:
lechoix du vieux magistral fut bientot
fait ; il lomba sur I’heureux Yeoiite;
et il promit de I'unir & Péki dans le cou-
ranl de la troisiéme lune (i); le mometit
élait proche, on n’altcndait plus que I’ar-
rivée de Whang.

Celui-ci, appeléalaviliepouruneaflaire
assez importante, n’avait pu préciscr |’é-
poque de son retour. Déja quinze jours
s’étaient écoulés depuis le moment ol 1’on
pouvail espérer dele revoir; I’'inquiétude

(i) Au mois d’avrii.

de Yeoule ct surtout de Péki élait & son
comble. Enfin unmalin la jeune filie se
trouvaitd une des fenétres de son kiosque,
lorsque Tse s’approche furtiveiuent, et
dit avec nijsléi'e;

Mademoiselle, votre pére cst Li,
chez lui... seul; il m’a défeiidu de voiis
en prévenir, mnis votre tfidlesse est mon
excuse, si je désobéis & ses ordres... Ne
pleurez plus! bientot probablemeiit il va
VOHS i.iire dire qu’il est de retour, mais
ne ch rchez pas le voir. »

En achevantces mots, Tsc prit & peine
le temps de saliier sa jeune maitresse, et
craignant d’étre apcrcu, il quitta préci-
pitammecnt le jardin. Plusieurs jours se
passércnt sans que Whang demandiU i
voir sa Clle qui, craintive, n’osait s’offrir
aux regards du mandarin, sans en avoir
obtenu lapermission. Pourtant lorsqu’elle
apprit par sa fidéleHoungin que le vieux
inagistrat, qui élait si cinpressé de fcce-
voir ses amis el de !eur oiTrir des eolla-
tions pour se livi'er avec eux au pliiisli-
de composer des vers; lui, si fon de
poésie, avait au contraire congédié sans
les voir ces vicnx et bons amis, et restail
toullejour 4se dcsespcrcrdans ses appar-
tcmens... lorsqu’clle sut cela, la pauvre
Péki ncput résibter plus long-temps, el
se présenla chez son pcre sans se fairc
annoncer.

Whang élait seul; pale et tristemout
assis sur une pile de coussins, il froissait
de ses deux mains son bonnct de velours
violet, dont le seul ornemenl élait une
plume de paon retenue par un boutou
d’or: sa grande robe de velonrs violel,
brodée de dragoiis d’or & qualre grifi'es,
élait entr’ouverte, et iaissait voir & ses
robes de dessous de furges déchirures,
qui mettaient 0 dccouvert sa poitrine,
comme si, daus un mouvcment de déses-
poir, Wliaug cul voulu se porter conlre
lui-méme & de funestes excés. A la
vue de. ce.désordre et. de cette profonde
douleur, Péki.toute~efTrayée-vint se jeler
aux genoux de son pére, qui ne Tayaiit pas
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entcndueenlrer, releva tout-a-coup latéte, conniis pour fausse cette leltre-de-change
puis, touché de la poslurc respeciueuse, Qque produisait le marchand et qu’il af-
des regards Iciidres et suppliaos de son firma avoir été écrite et signee par
enfant bien aimée, laissa retomber sa Liang-Tsu. Tu sais si Ton peut me Irom-
léLc dans ses mains. pcr sur la netlelé de nos caracteres, ce
Il Qu'ai-]e fait? mon pére, dit Péki; Liang-Tsuaeu I’occasiondem ’eerire quel-
pourquoi ne m’appckz-vous pas prés de dquefois, etquoique son écrituce fat éton-
vous? est-ce moi qui canse votre peine? hamment imilée, j'ai deviné la ruse, eon-
— Non, ina filie, non, reprit-il avectre laquclle il élait de moo devoir de pro-
effbrl, e’esl moi, moi seul qui suis coupa- tesler hautement... Eb bieni ma pauvre
Jle, et je n’ose le regarder... je fremis PE€ki, jai voulu que cetle aHaire tour-
non pour moi, mais pour le sort qoi t’est nat contre mon ennemi! Je me suis en-
reservé désormais... quel deplorable ega- tendu avec le marchand, et Liang-Tsu
reraent! que ma vcngeance cfit cté bien ayanl été jngé par moi comme signataire
plus belle, sij’eusse rendu le bieo pour de la leltrc-de-cbange a di payer les a5
le mal... Ecoute, Péki : ma Hberlé, mes onces... Cong-Ful-Tze (Confucius) a dit
jours mumes sont menacés, profitons du delavérité: « C’estune voixpuré et dofiee
temps qui nous reste; je vais te dire la qui se fera toujours enlendre au-dessus
cause de ma dculeur, carje re veux pa des bruits du monde..." C’est pourquoi
que mon enfant me soupgonne encoré plus lemarchandjSe voyantposaesseur d’argent
criminel que je ne le suis..... » qui nc lui était réellement pas du, ful
Péki, la tete penchée sur sa poilrine  saisi de remords, el courut declarer au
les mains jointcs sur les gcnous, s’assit LY-pon (i) la conduile indigne d'un des
sur sos pieds et ccoula religieusement. plus anciens magisirats de l'empire; ap-
uTu m'as «ntcndu nommer souTcnt Pe€lé i mon lour devanl ce tribunal, j ai
Liang-Tsu, ruq de inesennemis les plus avoué ma faule : on m’a condamné coérame
acbarnés. Jaloux, irrité de me voir ac prévaric.ateur......... Tu connais nos lois ,
cordcr par I'empereur le tilre de manda tu o6ais quel chaliment devra m’élre in-
rin civil, titre qu’il ambitionne depuis flige?... &

long-temps el ne peut obtenir, il n’est Elle vieux mandarin regardail ses mains
pas de démarches que cet homme n’ait avec angoisses.
faites pour me nuire dans I’esprit de notre il On ne peut rien sans la volonte

puissanimaitre et de sesuiinistres; eniin ~ de I’empereur; Iui seul ale droit de
il a agi de telle sorle avec moi que, lass¢ ~ me faire nppeler & la ville, et d’ordon-
poussé & bout, je jurai dans un inoment Ne€r qu’il soit fait de moi ce qii’il en aura

d’exaspération d’en tirer vengeance.. jugé... mais sa sévérilé est extreme, et
malhoureusement, I’occasion ne s’en est demain peut-étrc on viendra m’arracber
prcseniée que trop 16t! Un marchand po d’icit "

teur d’une lettre de change de Liang-Tsu Whbang laissa retomber sa téte; du-
lui rédame 25 onces (i); celui—eiaffirrac anttoutlc leinps gn'il avait parlé, Péki
Je rien lui devoir; le marchand don terrifiée était reslée & gcnonx, sans pou-
pour preuve la signalure de son débileur voir verser «ne larme; elle serra dans
Je fus appelé ii la ville pourjuger cetle S0S mains glacées les mains tremblanles
affuire peu grave en apparence, mais qui € SOn pcre, et lui dit lentement:

pouvait le devenir, atlendu que je re LUn jusle ressentiment a pu VOUS

(i) 187 ft=50 ccnt. L'oncevaut 5 & 50 cent (i)_Tribunal des maadaiios.
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egarcr un inslant, mon pére ; néannioins
de longues années passées dans I’exercice
des devoirs les plus graves , dans la pra-
tigiie des vertus les plus purés, pcuveat
vous exeuser auprcs de celui & giii vous
devez un compte sévére de vos aclions : je
crois bien que si la vic de Liang-Tsu cut
dcpeiidu d’un seui mol de votre bouclie,
vous ne l’eussiez pas prononcé. Aprés
tout, ce n’est ni & vous, ni devant vous,
que volre fdle soumise doit faire aucune
réflexion sur volre conduile jje ne voisdans
le passé que ce que vous avcz fait de bien
et ne veux voirdans I’avenir que le bien
que vous pouvez faire encorc: oh !si, par
qudque nioyen, je pouvais vous rendrc le
bonheur ou du moins le repos! N’esi-ce
done pasasscz pour moide porterces vete-
itens blancs en mémoire de lamort de ma
mére, sans que j'aie encorc a pleurcr sur
Vous?»

Cetle pensée lui arraclia des larmes;
elle se jeta de nouvean sur les mains de
son pére, et les couvrit de baisers. lis
reslérenl ainsi lous deux quelques inslans,
ployés sous leurdouleur; mais lout-a-coup
Pcki, retrouvant son courage dansun clan
de dévouementfilial, se releva, essuya vive-
ment sesye«x, ets’cnfuit, laissant Whang
surpris deceile promple disparution.

On élaita la troisiétne veilledujour(i),
Peki appela Houngin , et lui dit de faire
préparcr une liliére qui I’allendrail i la
pelile pone dujardin: la Cdélc suivanle,
un peu surprise, nc se permit pourlant
aucune reflexion , ct se bala d’aller exé-
culer lesordres de sa jeune mailresse.

Péki restce seule s’assit dcvanl sa table
& ccrire, réflcchit un moment, puis son
pinceau vola sur le papier avec la rapi-
dilé de I'éclair; elle avait commencé par
apposer son cachet sur le haut de la
feuille, puis elle la plia en quatre, el la mil
dans son sein : ulors elle fixa sur sa tele,
avec de blancbes pclilcs plumes d’oi-

(i1 Midi/

seaux, un voile gqid lombait jusqu'i ses
picdsetl’enveloppaittoute entiére; comme
c’élait nonvelle lune, elle s’achcmina ver»
une chapelle au fond de son apparteraent,
l1a elle se prosterna devant l’autel sur le-
quel brilail rimagc du soleil, el y bruala
des feuilles de papier doré i pendant
quelques minutes un nuage odorant dé-
roba la divinité aux regards de la jeuno
fillc, qui formula ainsi sa priére

« Lumiére de mes yeux, pardonne-moi
la dcmarche que je vais faire; puis-
que je renonce au bonbeur d*unir raon
sort 4celui deYeoule, queje vaisparaitre
asnsi seule parmi les bommes, moi qui
jusqu’i cetle Leure n’ai jamais quitté la
solitude, ol je suis née; Divinité bicufai-
sante, sois-raoi propice, et fais que j'ob-
licnne ce que je vais solliciter de nolre
puissant raaiflre. »

Ajanl prononcé cclle courtc priére,
Pt'ki se releva, franchit les jardins d’un
pas rapide, atteignil bienlét la pctite porle
ol rallendaient ses servileurs et sa litiére,
et se Ct conduire iila ville.

Pendant tout ce Icraps, le jeune Yeoute
s’était perdu en conjectures; puis aprés
bien des difficullés, il avait pu parve-
nir jusqu’a Whang, ct obtenir de lui
son secret; il s'était cfforcé alors dou-
blier ses propres peines, pour nc s’occu-
per que de cclles du vieillard qu’il cher”
chait & consoler, mais inutilement: ti
chaqué iniilant les inspecteurs secrels,
cbnrgés de se rcpandrc dans tes provinces
pour obscrverla conduile des mandarins,
pouvaientvenircnlever Whbang 4 sa filie,
et ce malheureux pére, ignorant la dé-
marcbe de Péki, rcdoutait pour elle ce
moment fatal.

L'intcressanie filie, arrivée &4 Péking,
devant le palais de lI'empereur, fitappe-
ler I'uii des oiTiciers; lorsqu’il se fut ap-
proché, elle lui fit remellrc par I'un de
ses servileurs I’écril qu’elle avait place
dans sa robe; on se b3la de le faire
parvenir a\l’empereur.: Clelui-ci élait
alors' avec ‘ses fiis—et plusieurs de ses
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calaos , ou mmislres d’état ; des qu’il
eut dé|)loyé le mcssage, ils'écrin;

4Qut'ls Leaux caracteres ! quellc vi-
v.ipilé, quelle légcretc élunnantes! et c’est
d’uiie femnie ! Je n’ai jamais rien vu de
pareil! »

1) cessa de louer I’écrilure pour lire
les vers qu’il trouva pleins de scnli-
mcnt et de facilité, et son admiratloii
allaiit toujours croissant, I’'empereur Tmit
par donner lit feuille & ses fiis, & scs ini-
nislres, et lout le monde lona nvec cni-
pressemeot celte merveillcuse productioa
d'une jcule filie.

» C’cstlafiliedeWiiang, ditI’cmpci‘cur,
elle sollicite de moila gracedemeparler...
Pauvre eofaiit!... niais qu’elle vienne! «

On amena PéKki.

'<Fiis du soleil, di(-elle en se jctant aux
genoux de I’empereur, ce n’est point la
griice de mon pérc que je vicns te deman-
dcr; je ne viens pns non plus te rappeler
scs aocieus et loyaux scrvices , il a com-
mis une fautc, ct toute légére ou ex-
cusable qu’elle soit & mes ycux, je
craios qu’elle ne puisse pas trouver
grace devant ta sévcrilc; mais, si moa
pére cst coupable, je le suis aussi, puis-
que les horames me reudront responsable
de ses actions , et que leur bl2mc lejail-
lira surmoi cérame sur un cédmplice: je
sais que pour Texemple des magistrats qui
jugent ton pcuplc souniis, les mains de
mon pcre doivent étre tranchées....... les
voici, ajouta Péki en présentantles sicn-
nes, coupe ces mains, elles appurtienncnt
aussi & moi> pére, el je les abanlonne &
la rigueur des lois, pour en conservcr de
plus précieuscs ct de plus chéres... Dis-
pose de moi sur I’heure, mon courage ne
flécbira pas, si j'obliens que tu laisses
vivre ignoré et tranquiUe ce vieillard
dont les jours sont comptés; il ne me
reste plus que luiraainlenant, puisque j’ai
perdu ma mere, ct que je dois renoncer
4 I’epoux qu’il m’avait choisi.»

L’emperearrintcrrompit, ct la relevaot
avec douceur:

I' Je n’acceple point le pieux sacrifice
auquel vous vous résignez , snge et bonne
Pcki , votre pére non plus ne raccclile—
rail, pas.... Poiirquoi priver ia poésie du
gracicux interprete qu’clle a en vous?
Vous écrivez trop bien, et votre ame cil
trop btllc, pour que je vous ole les
moycns de confier au papier ce qu’elle
pcut vous dictcr de pur etdegénéreux...»

En ce moineni, Whang amené par les
inspecteurs du Ly-pon el les oiTiciers du
palais, vint se precipiter aiix picds de
Tenipereur; il bai»a le bas de sa robe,
puis saisit iivec tendressc une des mains
que Péki lui tendait, ct le regard Iroublc
de confusion ct de larmes , le mandarin
demandait grace au fils du ciel, el re-
mérciait sn filie du dévoiimcut sublime
qu’il avait devine.

L’empereur lui dit:

< Votre repentir, votre age, Vvos ser-
vices que je prends en cousidération, ct
volrc conduile honorable jusqu’i ce jour,
r.ie sonl un sur garant de volre couduite
& venir; je vous pardonne en faveur de
votre enfant. Celui dont elle deviendra
I’6épouse sera béui Irois fois, car je vois
qu’clle cst accomplie en talcus et eii
verlus... I

Peu de temps aprés, lorsque Theurciix
Yeoute devint I’'époux de Péki, I'empe-
reur, non conlent d’assisler 4 la cérémo-
nie du mariage , se fit preceder par vingt
de ses serviteurs qui déposérentaux pieds
de la charmantc filie de Whang les plus
magnifiques préseus.

M'*' Louise H ot2.
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Setim ent.

Un sUence inaccoulunié régnait dans
rinstitution de M*“' ]fvrard; les eleves
avaicnt suspendu lenrs coiirses folutres
et leurs cris Lruyaus; c’était la veille
d'uoe premiére commuDioo.

Vous vous rappelez, mesdemoiselles,
combien ii pareil jour le recueillement
estgrand dans Icspensioos; quoiqu’il n’y
ail certainemeut aucun mal & courir et &
sauter; cepeadant I'ame doucemeot émue
en présencc d’unp aclion si sainte se rc-
fuse & des joies tuniullueuses, ct pas une
des compagnes des Leureuses néopbj'tcs
ne voudrait iroubler leur rctraiie pai- des
éclats de rire ou des conversations mou-
daines.

Long'tcmps aprcs que les jcunes litles
se fussent rctirées lentemeot de la cliu-
pelle ou elles veiiaient de prior avec
fcrveur, dtux premieres communiantes
éiaient rcstées agenouillées devant Taulel.
Leurs lévrcs neproféraient plus depridrces,
mais leurs cceurs s’élevaicnt cncore vers
le ciel. Lorsqu’elles sortirent de leur
pieuse méditation, Tune d’elles, Alice de
Yaletiibra, prenant la main de sa cora-
pngne Malhilde Richemont: > Qucl bcau
jour que celui de demain! lui dit-clle
du ton d’uiie émolion profonde, et pour
que rien ne manque a4 mon bonlieur, tu
le partages 1 »Quelgoes larmes coulérent
le long de ses joues. » Et nioi, ma chére
Alice, répohdit Matbilde, jamais je n’ai
mieux senli combien je t’aime, et cc m.i-
tiu, quand I’abbé Fournier dous a ditque
les voeux d'une premiére communiante
étaieiit toujours eiaucés du ciel, j’ai de-
mandé pourtoiune vie entiére de félicilé.»
Alice reconnaissante pressa tendremcnt
la main de Mathilde: » Ecoute, Alice, con-
tinua Mathilde; ilinous fautTesserrer ens

coreramitié qui nous uiiit; ici, en face
de l'autel, jurons que si l'une de nous
avait besoin d’un Service, quel qu'il iat,
elle n’aurait qu’a s’adresser & l'autre pour
I’obtenir; dis, le veux-tu, Alice? n

Alice regarda son amie avec surprisc.
Qu’avons-nous besoin d’un scrmont, ma
chére Matbilde ? peut-il te venir & I'idée
que cela puissc ctre autremeo t >— Non saos
doutc, mais j'aimcrais & lier notre sortde
maniere que rien, rien au monde, ncpul
rompre une si sainte affeclion. — Oh! de
tout mon cceur, répondit Alice, et je ne
crains pas de me parjurer. « Alors, leranl
leurs mains jointes, les deux jeunes filies
rcpétérent enscmble: aMon Dieu! rece-
vez le scrment que, sj I'unc de uous avail
besoin d’un scrvice, quel qu’il fut, elle
n'aurait qu’i s’adresser & l’autrc pour
I’obtenir. » Ajant dit, elles firentune der-
niére pricre, et sortirent de la cbapelle,
attendries, mais non tristes, car pas une
pensce des peines de la yie, pas
crainte sur l’avenir ne s’était jointe &
la solennité de leur sermcnt j c’est que
pour elle la vie s’amioncait comme uii
jour do fcte: la fortune les avail Irai-
Ices eu enfans gatees, et cbaquc visage qui
jusqu’alors s’était trouvé sur leur passage
etait un visage riant.

Malhilde Ricbemont, GUe d’uu notaire
de Paris, bevojaiteutourée d’une i'amille
qui la cbérissait; ¢peine formait-elle uu
désir, que son. ptre, sa mérc, ses oncles,
ses tantes et jusqu’aux amis de la maisou,
s’cmprcssaient de le satisfairc, et son-
geaientvile au désir qu’elle pourrait avoir
le lendemaiu pour le satisfaire &1’avance.

Alice de Vaiembra, née & La Maitini-
que, avait coillé lavie & sa mere, ct 4peine
savait-ellc balbutier le nom de pére que
son pére lui fut ravi. Sans doule, co sont
14 d’affreux malbeurs, mais quaod iU
vinrent frapper la jeune créele, elle n’é-
tait pas en Age de les comprendre ; ame-
née toute petite eu Fraoce , et conGée
G M”*“ Eyrard , maitresse du pension ,
célte.~dame Tentoura d’dne si lendre sol-

une
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licitude, Ilui fut une si bonne mére,
qu’Aliee ne put s’apercevoir qu’ellc était
étrangére ct saos fomille. L’immense for-
tupe lie i’eiifant avait etc déposée chez
M. Richemont, son luteiir; et la protec-
lion, la tcnilresse qu’il accordad sa pelite
pupille, fut la premiére cause de I’atnitié
qui s’élablit bient6t entre la riche héri-
licrc ft la filie du notairc; avec cette dif-
fcieiice qu’Alice aima Malbilde sans re-
flexion, saiis raotifd’intcrét, landis qu une
sorte de calcul put so inéler aux senti-
mens alTectueux de dlathilde, qui, etour-
die, capricieuse, aimant peu Tétudc, eut
souvciit méritéd’clre punie, siAlice, aiusi
qu’un bon ange, n’elt veillé prés de son
«mie pourravertir de ses fautes el réparer
ses oniissions. Bonne et oblijj;eante, elle se
prélait complalsammecnt aux fantalsies de
Mathilde j grave et réllécliie, elle arr6tait
souvent dans )a bouche do sa conipagne
une parole iiidiscrétc ou un mot piquaiit,
et la facilité de son travail lui permettait,
aprés avoir rempli ses devoirs, d’aider
ciicore la nonchahiiite Malhilde i fairc
les siens. Ello raiinail si naturellemenl
que jamais elle n’avait songc & lui trou-
ver de défauts, et ne voyait entre elles
deux que des nuances de caraeliie. L’age,
I'éducatioD, les bonsconseils, Icmpcrérent
peu & peu les iroperfcctinns de Malhilde,
el & I’épogiie o0 nous sommes, quand
arrivérent les instructions pour la pre-
micre commuaioji , le bon cxemple
d’Aliee fut profitable & Malhilde, et toutes
dcux devinrent alors I'édiGcation de la
maison.

Les années de I’enfance avaient fui

pour les deus amies. Rappelée daus sa fa-
mille, Malhilde allait quitter la pension,
non saus verser quelqueslarmes, carelley
laissait sa cKére Alice, qui rcstail jus-
qu'ii son inariage coufile aux soins de
j*nie Evrard. « Au moios, nous nous
verrons chaqué quiazainc j disait Ma-
thilde.

— Comment, chaqué quinzaine, ré-
pondit Alice ; inais plus sodvent, j’espére,
ne viendras-ta pas tous les diinanches?

— Ah oui! oui, iBus lesdimanches !

— Et moi, comme mon éducalion Cit
tenninée, on me permeltra d’aller quel-
quefois te voir les jeudis.

— EI puis, quand il y aura un bal,
uu spectacle, tu viendras aussi.

— Pas toujours, mais de temps en
terops; et toi, onblieras-tu la Sainle-Ca-
tiierine, la fcte de maman Evrard, ja
distribution

— Tes vaeances, tu les p~sseras & la
maison, et nous serons alors si libres!
nous nous amuserons t*nl! AUons, je ne
veux plus pleurer, car, dans le fait, je
eommen”ais & m’ennuyer jj;i.

— Ah! jVlatbilde! et nos causeries lout
bas te soir dans nos lits vojsins, et nos

promenades sous l’allée couverle, et ce
bonheur d’étre cnseniblc!

— C’est vrai, mais comme tu le dis,
nous nous verrons souvefit; d’ailleurs,

dans peu d’aoiiées nous serons raariées
toutes deux ct alois... nous ne nous quit-
terons plus. Adieu! rP"man m’appelle ;
adieu, ma bonne petitc ! »

Alice cmbrassa son amie, de noirs
prcssenlimens gonflnient son c«ur et elle
s’éloigua bi'usquement pour tachcr ses
larraes.

Si)t mois aprés,
chemont

I’hotel de M. Ri-
lout parfumé de fleurs , étin-
celant de raillc bougies, voyaitenlrer dans
ses cours des femnies nux riches parures
de bal, d’élégans cavaliers; un orchestre
délicieux se faisail eiitendre; tout respi-
rail la joie el I’'opulence: Mathilde venait
d’épouser le hanquier Morand. Uiiique-
ment occupé de ses nfTaires de finance,
M. Edmond Morand laissa sa fcmme li-
bre de dcpenser couime elle I’entendrait
la forte somme qu’il lui allouait pour sa
toilette ct pour les dépenses de la maison.
Mathilde, flattée dans ses golits de domi-
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nalion et de prodigalilé; se prit h fiimer
son mRri de toule son ame; et quaud elle
se reirouvait avec Alice, elle ne Jentre-
tcnait que de son bonheur, et ne ccssait
de repeler: « Il faut que tu sois lieureuse
aussi; nion pérc le trouvera un niari
conime Edmoiid. — Je ne suis pas prcs-
séc, disait la siigc Alice, oii cst bien jcune
pour cDIrer en niénagc a4 dix-sept ans:
c’est un état sigrave que le mariage ! —
Grave! o0 prends-tu ocla? On est tou-
jours en iétes, en plaisirs... «

Alite souril; elle n’envisageait pas le
luariiige sous lu mime point de vue que
sa frivole amie, et quand celle-ci accou-
rait, disnnt : <4 Nous avons uu cotoiiel
d’arlillerie, un diplémate, un agent-de-
change (le nombre était grand de ccux
gni eonvoitaicnt ladot de la riche credle),
Alice refusait loujours; elle 'lurait voulu
élre aimée un peu pour elle-raémc, et
lous ces prétciidaus iic I'avaienl merne
jamais vue!

Un jour Mathilde devint eneore plus
pressaiile ; il s’agissait cetle fois d’nn con-
f'rcre de son iiiari: tout semblait réuui
pour fairc de M. IUvers un parli conve-
nabie; dos alTaires brillanlcs, une Lelle
fortune, un extérieur agréablej n'y au-
rait-il pas folie & refuser? et M. Riche-
mont, le tuteur d’Alice, joigoait ses in-
slances i cellos de sa filie; pourtant
Alicebésitaitencore, lorsqu’un évéiieiuent
vint la décider. M"*'" Evrard fut em-
portée en deux jours par une fluxion de
poitrine; eette dame élait I'unique con-
seil d’Alice, qui ne put supporler I’idée
d’babiler cette raaison devenue deserte
pour elle, et qui, se trouvant moins forte
pour résisler aux sollicilations de M. Ri-
chemont el de Mathilde, donna enfio soq
conseiitement d’épouser M. Ilivers. Les
noces furent simples: Alice, eiicore uavrée
de la mort de M"" Evrard, ii’aurait pu
supporter I’idée d’une féle.

V.

Le mois\ de,raiel- passé M7 ' ~Rivers

s’aper®ut que son mari avait dil faire de
bieu grands e&bris en accordant de la dé-
férence et méme de 'a simpathie pour les
opinions de sa fiancée, car il se monlrait
maintenant Thonime le plus entier, le
plus despote qui fat au moiidej Alice
pleura en secret, puis elle résolut d’é*
tudier le caractére de cclui auquel elle
se irouvait liée, d’y conformer le sien, et
mit (ant de douceur dans sa eonduite, que
M. Rivers n’aurait su réellenient com-
ment S’y prendre pour se lacher contre
sa femuie, etcependaiit queis chagrins
n’éprouvait-elle pas! elle, si aimante, se
voyait I’épouse d’un homnie froid et sé-
vére; pleine d’ordre et d’économie, elle
était forcee d’approuver le luxe le plus
eflicné. les dépenses les plus folies......
mais repoussant comme un tort toute pen-
sée qui pouvait lui montrer son mari cou-
pable, elle se for*ait & raioier, el tel est
le vouloir dans une bounéle ferame que
bienlételley réussil. Aprés quatre aonées
de mariage , deux beaux enfuns jouaient
autourd’elle, elquaod AL Rivers les cares-
sail, elle se sentait bien heureuse ! Ma-
(bilde aussi lui montrait une affectioo pas-
sionnée; saos cesse elle accourait la voir;
elle aurait voulu ne se montrerau thi‘atre
qu'avec elle; laboudail giiaud elle se re-
fusait & I'accompagner au bal; parlait &
chacuQ de leur tendre aiuitié, jurait
qu’elle ne Siiurait vivre loin d’Alice; mais
il y avait comme de I’affectalion dans ces
grands mots de sainie liaison, Je fou~
chante sympathie.

Plus véritablement Alieo
n’entretenait personne de ses seulituens
pour Mi.thilde; elle se coutentail de I'ui-
mcr de loute son ame; mais elle soufTrait
de I’exallation de celte jeune femme, de
ses étourdcries , de sa dissipatioii, de
I’'enlendreparler toilette,spectacles, quand
elle n’aurait aimé que les intimes cause*
ries d’auirefois, Le fait esl, qu’il y avait
beaucoup d’amour-proprc mélc aux avan-
ces que lui faisait Matliilde, car rim-
Rivers; sa conduit®

sensible,

mensefortune de
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parfaite, sabeauté la faisaient recbercher:
toutcs les femmes auraient brigué & hon-
neur d’élre admises dans son jnlimité; et
voild pourquoi Wathilde lirait vanité d’étre
ramie d’Alice.

Deux Uns se passcrent; alors des affai-
rcs d'intérét brouitérent M. Rivers et
Edmond Morand; mais les brouillérent
au point (jii’un duel fut prés d’avoir lieu
Leurrupinre lil de [I’éciat:
les lorts & M. Hivers, et
se niontru le plus violent
des deiix. « Je vous défcnds de revoir
M™' Mornnd , i>dil-il 4 sa femrae.

— Mnlhilde, répondil-elle, ainsi gtie
moi, cst rcsiée clrangére h vos débats;

enire eux.
on donna tous
ce fut lui qui

voulez-vous me priver de ma seule amia ?
— Jo vous défends de revoir M“* Mo-
rand , répéta M. Rivers. » Alice , dési-
rant & tout prix eonserver l’afrection de
¢crivit ii Malhilde les raisons
t[ui k forcaient ane plusla voir, et tout en
lui conservant la plus tendre amilié, elle
attendnit un temps plus heureux '
Malhilde ne répondil point & cette lel-
tre. Nc pouvant plus tirer vanité de sa liai-
son avec M“"' Rivers, elle voulut au moins

son mari,

se faire boaneur de ne plus la voir;
nussi disait-elle & tout le monde: » M. Ri-
vers a eu des torts envers raon mari;
nalurellement j’ai da sacrifier mon amie
amon devoir. «E | Alice, le cceur navré de
la condulte de cette Mathilde taot ai-
mcc, la pleurail en secret.

Depuis ce jour, les chagrins se multi-
pliérent dnns I’ame d’Alice : le caraclére
(le SOI) époux s’aigritde plus en plus; elle
coinprit, a quciques [laroles qut lui étaient
échappérs, que ses aiTaircs s’embairas-
saienl; si elle essajait de le porter & lu
coufiancc, il rcpondait avec huiiieur; ce—
pendant ui) jouril vin( de lui-mcrne lui
faire les avcux qu’clle avait vaincment
sollicités. « Taiil que j'ai cru pouvoir ré-
tablir mes aflaires, lui dit-il, je ne vous
rn ai point parle; maintcnnnl ijue iiict
ruine cst inevitable je dois & vous, & mes
cnfansde /v0’is/'saaverde

V.

la miscre... je

vicns vous prier de sigaer une séparation
de bieas. »

A cette proposition, la timide Alice
leva la tele, el regardant son mari avec
dignité : oll estpeul-étre de mon devoir
de raérc, lui dit elle, de garder & mes
enfans une ressource pour l'avenir ; mais
il est contre ma conscience de frustrer
des créaneiers de cequi leur apparltenl...
Je ne signerai rien de contraire & I'hoti-
neur. «

Il-ne pul ébranler Alice ; elle ne com-
prenait pas ses enfans riches el leur pére
deshonoré.

Quelqucs jours aprés, des hommcs de
justicc enlraient chez elle , mettaient les
scelléspartout; et, le soir,on lui apprenail
que son mari venait de se faire saulerla
cervelle. .La malbeureuse femme pensa
mourir de douleur et d’effroi en se trou-
vant aux prises avec de tels malbeurs.
Mais, elle songea & ses enfans, et les ser-
ranl avec amour entre ses bras, elle lomba
4 genoux, priant Dieu de leur servir de
pérc i puis elle ne songea plus qu'a se
raidir contre sa cruelle fortune. Une pen-
sée lasoutenait:en apprenanl sa position®
Mathilde allait revenir auprés de son
amie, et quand s’ouvraitla porle de sa
chambre, Alice tressaillait, cro”®ant voir
le visage chéri de Matbildej mais elle
Taltendit vainement. Malhilde ne vint
point; seulement arriva une lettre d’elle,
bien polie, bien affectueuse méme, ol
elle plaignail Alice de tout son cceur; elle
finissailen lui disant: « Malgré les torls
de ton mari envers nous, je n’ai point ou-
blié notre ancienne amitié. i.

Alice froissa cctte lettre; une derniére
amcrtume lui arriva au cceur , mais plus
poignantp que les aulres j il lui fallutpcr-
drc un reste d’illusion : Mathilde ne Jai-
mail plus. @ M’écrire dans un pareil rao-
ment, disail I’inforlunée ; nc pas élre ici
pour pleurer avec moi, avec moi, pauvre
veuve, dontelle ose accuscr I’cpoux morf,
ct mort d'uiie nianiére si horrible | «

Lies créancicrs-de M. Rivers ne vou-

a«
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lureiU cotcudre & aucuii arraogement.
Alicc vit tout vendré cliez elle ; & peine
lui Idssa-t-on une parlie du mobilier de
ses enfaiis. Dans ce dcdiislre, n’ayant au-
tour d’tille ni ressources, ni appui, elle
cutia pcusée de retourner aux colonies,
ol elle savait qu’il lui restait des parcos
cloigni's; mais le bas Age de sc& eiifaiis,
leur santc déliciite et uiie sorte de fierté
la retenaicDt; il lui répugnait de relour-
ner dans sa patrie poiir y quéter des se-
cours. Le premier momeiit de doulenr
passé, Alicc pria qu’on lui procurat, soit
des le®ons de piano, soit de la musique &
copier, soit quelque autre chose a faire.
Chacun lui promit de s’intéresser & elle;
mais, liinide etsans expérieoce, elle ne
sut pas soUiciter jusqu'ad I’importuiiile.
Deux de ses enfans tomLéreat mabides.
Qnelques dames de sa sociéle viureiil la
voir, lui demandan! ce qu'elle complait
faire. La pauvrc vguve n’ensavaitrien ; la
santc de ses cofans ne lui pcrraellait plus
de donner des leoons qui Tauraient rcte-
nue loin d’eux. Enfin, it fut dccidé que
M"™'Rtvers clcveraitcliez clicun pelit raa-
gasia de lingerie. Toules ses aniies [ui
promirenl leur pratiquc, rengageaiit &
commencer de suite ; mais imlle n’offrit
une mise de fonds. En allendant, la pau-
vre inére travaillait; sa pualeur, l'a-
niaigrissement de ses trails, altestérent
tjenlot ces veilles prolongées et ces
doulears morales qui raincnt et luent
plus encore que la maladie. La fiévre ne
la quittait plus, et loujours, dans son
espritmalade, I'image deMiithilde indif-
fcrente se planait devant Alice ; puis, in-
dulgente, elle s’accusaitelle-méme. |P eul*
élrc aussi se plaint-elle de inoi, peiisait-
elle ; peut-étre m’accuse-t-elle de ne lui
avoir pas demandé le inoiudre Service...

Ayant appris gne le fonds de lalingcre
qui la faisait travailler élait « vendi'c,
jjiuc Rivers craignit de voir s’échapper
cette planche de salut, et, saisissant une
plume, coninienca une Icttre pour Ma-
thilde, ladécliji‘a,la recommcnca,fut len-

ice derenonccr jison projet, Eiifin, faisant
un effbrt, elle traca en treiiiLlant
lignes:

ces

<J’ai besoin de deux milli; fr.mcs'; celte
> soinme nic servird & fontler cm élablis-
Il seinent qui me doimera une cxiitencc,
> uii travailUinl, pour mol et mes pinuvrcs
I enfans. MnthUde, au nom du cid, prc-
Il (e¢-lcs moi !

iiVolrc amic d 'cnfance, Alice. “

Elleremit cette lellrc i un commissinn-

aaire, et altendit sonrelour avec anxiétc.

Lors des malheurs de M"® Rivers, Ma-
Iliilde avail éprouvé le désir de la revoir;
suns uue inauvaisc lionlc elte et volé pres
dcsonomie.Aus.si, I'iiu;igc d’Alicerevenait
saiis ccsse, et avec elle nn cerlain trou-
Lle, une mauvaise i'onscience : pour lui
échappcr, Malliilde se jeta dans les- félcs
el les plaisirs du mondo.
cenienl de son mariage,

Au commen-
elle avait fail
de si folies dcpenscs que son niari s’élail
vu obligé de les réglcr; elle veoaitdoui: de
reccvoirsu pensiun, deux milielranes pour
Irois inois, lorsque sa femnie decliambru
lui reniil deux Icltres: la premiére élait
une invilalion puur un bal brillant, et
déj.i la coqueite avait en idee dépensé
son trimestre, lorsque, regardant la se-
conde, elle tressaillit. 4<Sortez, dil—elle &
sa feinme de chambre, je vous sonnerai
quaiid ma réponse sera préte. m Mathilde
avait recoiinu I'écrilure d’Alicc. Qae lui
veut-elle ? Elle brise le cacbet; 4 me-
sure qu'elle iil, ses traits se contracteuti
elle éprouvc uii mélange de remords, de
hoiite, de pitié... mais deux mille I'raiics!
Alicc demande deux milie francs, se dit-
clle, elle les demande vV moi qu’elle a
cessé de voir!,.. & moi qu’elle a ofiensec
par son dcdaigneux silence!.. c’estineon-
ccvablc!.. Croit-elle done que deux mille
francs ne sont rien! Et Mathilde. veut re-
fuser; mais illui est impossible de trou-
verun-uot; sansermentau picd del’autcl
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luirevient lila mémoire. Elle a jnié tlevanf
Dieuqu’ellcrendrait a Alieele premierser-
vice qu’elle lui denianiieniil; Atice , saiis
cioule, s’ensouvieilUaussi, bien qu’elle ii’eii
parle pas. Ces deux mille francs qu’elle de-
mande, il's sont 15! Mathilde les posséde...
Un bon sentiraent luj revicnt, eUe saisit
I’argent et va I’envoyer; puis elle voit la

leltre d’invilalion el s’arréte.... Adieu
done ce bal, adieu tout plaisir pour le
reste de I’biverl... L’égoisme I’emporte.

Mais je veux m’excuser aiiprés d’Alice,
dil-elle, et elle lui écrit qu’clle n’est pas
assez beureiisc pouf pouvoir disposer
maintenant de eelte somme. J’auriis cié
te le diré moi-méme, ma chére Alice,
ajoulait-elle, sans une indisposition qiii
mcretient h la chambre. Puis, rouge de
honte, clic fit remeltre la leltre au com-
missionnaire, ctquand, unebeiire apres, la
femmcde chambre entra, paran mouve-
mentspontaoc,M.it}iildp regarda si elle ti’a-
vait rien & la mnin : la femme do chambre
lenait la reponsp. Malhildc I’ouvrit, ety
trouva ces mots : « Mou Dien! recevez le
tiserment que, si parle suiiel’une de nous
i>avaitbesoin d’un Service quel qu’il

i>ri’aurait qu’a s’adresser i l'autre pour
"’oblemr. « Matbildo resta anéantie ; elle
pleura, mais ce furcnt des larmes de
.dépit. Alice, veuve, pauvre, supplianle,
élait plus noble, plus digne, que Malhilde,
richc et heureuse... Elle essuya sesyeux,
serra son argent, et sortit pour ses em-
pletles de bul. Le reste du jour, le lcn-
demain, toutu la semaine, elle s’efforca
de s’ctourdir; c’était en yaiii: un remords
I’oppressaitjusque dans le sorameil, puis,
le soir du bal, au rnoment de partir,
brillante de pariire , elle fut forcee de
passer une légére couche de rouge sur ses
joues, car une paleur mortelle altérait ses
trails. Aecompagnée de son niari, Ma-
thilde monta en voilure pour se reudrc
de la Cbausséc-d’Aiilin au Lul\embourg.
En traversantune des rdes étroiies adja-
cenles au Pont-Ncuf, lavoiture se trouva
arrétée par laifoule'qui ‘eptourait ‘uoe'ci-

vigre. M. Morand baissa la glace et de-
manda coque c*¢lait. BC’est, lui ropondi(.
on, une aliénée que Ton porle & I’liSpital,
et qui se débat en criant qu’elle n’cst pas
folie.— Pauvreferarae! ditMathilde.[« En
ce moment les cris de cetle infortunée se
Erent enleadre; on distinguait ces mots :
<'-Ramenei-moi auprés de mes enfansf
mes pauvres enfans, que vont-ils deve-
nir? au moins ayez pitié d’eux, menez-
les chez Malhilde Morand, elfe les re-
cevra, elle qui m’a repoussée. » Alors
M™® Morand jette un cri plus pereant
que les cris de cetle fenime, se precipite
4 la porliére qu’elle ouvre violemment,
s’élancc, et se trouveprés de la civiére.
4 Alice, ma chére Alice , disait-elle & la
pauvre femme, c’est moi qui t’ai tuée,
pardonne, ab ! pardonne-moi! « et, saos
penser & la foule qui I’envii'onne, & sa
fraiche toilette qu’elle traSne dans laboue,
elle embrasse son amie qui ne la recon-
nait pas et pleure loujours ses eofans.
M. Morand, aidé de ses domestiques, a
cnkvé Alice, I’a placi,e dans la voilure
ol sa femme remonte éperdue, et, se dé-
robant aux curieux interdits, il donne
I’ordre de retourner & I’bétel. Peodantla
route, Mathildeiraplorait son amie, s'ac-
cusail: ce n’élait plus une femme égo'iste
etlégére; c’était une femme repentante
et désespcrée.

M. Morand, aprés avoir fait déposer
M""Riversdans unlit, avaitenvoyécher-
cber ses enfans. Matbilde les fitapprocher
de leur mere; alors un faible cri lui
échappa ; elle les serra dans ses bras en
fondaiit en larmes; puis, proraeoant au-
tour d’elle des regards attendris, elle
reconnut son amie, et la raison lui revint:
4 Je le savais bien, dit-elle, que tu ne
m abaadonnerais pas, et que malgré toi
tu m’aimais encore. — Toujours, loujours!
ditMathilde, eo se prccipitant & genoux.
Ma vie enti¢re pour réparer ma faute et
roela faire pardonner. — Te pardonuer,
répondit_la pauyvre. créalure, quand turne

rendsé la*vic, 4 mes eufaos..=» et elle ten
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dit les bras & Mathilde, qui s’y precipita
en plcurant. De ce inoment, Alice iic
donita plus d’inquiétudes: le déscspoir
la conduisait au tombeau, I’espérance lui
rendit la santé. Tu n’as plus Lesoin de
tlinquiéter de rien, luf disait niatbilde ;tu
Testeras avec nous ; mais Alice la reraer-
cia ; elle acceptaseulemeol des fonds pour
commcncer un établissement, et main-
tenaot, I’ame tranquilla, eotouree de ses
eiifans, dout le nom est resté saiis tache,
elle Irouve son bonbeur dans le travail
et dans I’amitié de Malbilde, qui, n’ayant
pas eu la satisfaction d’étre mere, a pro-
mis & Alice d’adopler ua de ses (ils, lors-
que la loi le lui permettrait; et cette fois,
Malbilde tiendra son serment.

M™"'Y iciohine Collin.

ct 3smlt.

Vers le Ireiziéme siécle vivail ud gen-
tilhomme dont la Iégendc ne dit pas le
nom , mais que nous appeilerons le sire
Jeban. N»l ne possédait pliis minee cha-
tellenie ni plus charmaoles filtes. Le sire
Jeban aurait eu une belle dot 4leur don-
ner, si ses aocétres n'avaient beaucoup
amoindrison hérilage dans lesgucrres rui-
neuses de la Palestine. Berthe ct Iseult,
fraichescomme desroses, blancfacscomme
des lys, pleines de grace et de gaité,
n’étaient pourtanl pas recbercbces : daos
ce temps-14, od cvmmen”ait & teiiir a ce
metal que nous appclons vi/, mais pour la
possession duquel
cesse.

Nos deux sccurs vivaient done, comme
je l'ai dcja dit, fort isolées. Le chdicnu
qu’ellesbabitaiunt n’avait pas, depuishien
loiig'tempsyircteuli de ebauls juAcux. Ses

nous travaillons snns

anliques ponts*levis, ses lourdcs et mas-
sivcs portes ne s’nbaissaieot et ne s’ou—
vraient jamais au bruit des fanfares d’une

brillante jeunesse : I’on n'cDlendait que le

cri sinistre des chouettes et des hiboux
perchés le soir sur les antiques tourelles.

La salle d’armes, toule tapissée de fer,

était deserte; nul page, varlct cu écuyer
n’y venait enflammer son jeune cou—
rage, et baiser avec respect l’armure

qui couvrit ta valeur et la courtoisie des

nobles chatelains.Je me trompe en disant

que I’'on u’enteadaitqusle cri deshiboux :

la voix fraichc et mélodieusc des deux

soeurs faisait quelquefois retentir les murs

noircis des longs corridors, et les voutes

gotbiques de la cbapelle. Légéres et in-

souciantes, jamaisle plus faible nuage n'a-

vait obscurci leur front, et leurs beaux
jours s’écoulaient paisiblement. Cepen*
dant, au milieu de leurs coniidences mu-
tuelles, elless’avouaientquclquefoisqu’un
aulre genre de vie plus agité leur edt sem-
blé plus beureux.

Ces vceux secrels s'accomplirent en-
6n : sire Jeban declara un jour qu’il s’é-
tait preseolc un mari. Grande fut la jéle
des jouvencelles que cetle noiivelle iuté-
ressait tant. Voil4d nos deux jeunes ima-
ginations qui travaillent, ct il j avait de
quoi! la langue allait, Dieusait!... Bés-
lors, il s’élablit ime sorte de rivalité entre
les dcuxsceurs.

Or, Bertbe, qui comprenait qu’il fallait
élre la plus belle pour Femporter, afia
d’avoir fine tailic et gentil corsage , re-
vélit une cotle-hardie , la plus légére et la
plus serrée qu’elle put trouver. Oa était
aumois defévrier, I’air était piquani, un
fort vent de bise gemissait dans les gran-
des fenétres & ogives dépourvues de vi-
traux, car le verre était niors une chose
fort raro. L’imprudcnte grclotlaitet cbaa-
gcait de coulcur ji cbaque instant; mais
que ne peut la coquetteric! Iseult, au
contraire, s’était vétue chaudement; sa
taillc ne pnraissait pas tout-a-i'ait aussi
minee que celle de sa swuv, muis uuUe-
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mentserrée; Iseiillavaitbeaucoupdegracc
et de souplesse, et sa figure fraiche €t
vermeille élait ravissante & voir.

Les deiix seeurs atlendaient, inslallces
prés d’une fenétre, les yeux tantol & leur
ouvrage, laijlét errans dans la eampagne.

Enfin Je sire Jehan entra, tenanlparla
main un jeune chevalier de hon air el de
noble figure. Berilie, gSnce dans sa cotte-
hardie, se teitail droile et raidc comme
un aulomaie. Iseult, au contraire, iié-
gligemment penchée sur son métier & bro-
der, avaitun laisser-allcr ciarmant. Aprés
les compliniens d’usagc, le clevalier s'é—
taot assis

'* Eh bien! messire, dit le sire Jetan,
quelle nouvdle apporlez-vous de notre
ljonne ville de Paris ?

— Par Nolre-Dame, mon seigneur, il
s’y est passé de Lien grandes choses. Vous
savez sans doule que Marie de Brabanl
vietil d'y faire son entrée. Oncques il n’y
eut dans les siécles passés plus brillantes
fétes en joutes et tournois. Les chevalcrs
vainqueurs ont é1é couronnés par la reine,
laplusbelleetia plus graeieiisedes femraes.

— Vraiment! Leau sire, dit Iseult qui
ttait toute yeux ettoute oreilles.

— EI la toilette des damss? 3 ajouta
la biéme Bertbe.

Au son de celte voix oppressée etgre-
loltante, le chevalier detneura un peu sur-
pris. Il se remit cependant et continua:

“+Ah! noble damoiselie.jamaissigran-
des parures et richesses ne s’étaient vues:
le soleil en resta caché de coofasion, foi
de gentilhomme.

— Arrétez! s’écria le sire Jehan ; mal-
gré ce que vous pouvez nous dire de eette
féte, je suisassuré qu’elle ne surpassa pas
en magniGcenee celle qui se donoa au
mariage du saint roi Loys, et je défie
que la mariée fat aussi belle que la dé-
funte reine Marguen'te. «

La dispute ailait s’engager et devenir
peut-étre sérieuse ; car le chevaldier, bien
eque jeune, était,_trop [ fier pourfceder,
lorsg\i’on entendit cerner Toan, son qui

réjouit forl le voyageur; il avait fait une
longue course , et se senfailen trés-grand
appétit.

La tablc élait dressée sur une chaude
litiére de paille , que Ton avait, ce jour-
la, jonchée d’herbes odorjféranles. La
furaée d’un enorme potage au lard vint
ranimerla bienveillance sur tous les vi-
sages, & l’exception de celui de Berlhe
qui, sans mouveraentet sans eouleur, ne
semblait plus appartenir aux vivans. Ce-
pendant, comme c’était l'usage, lorsque
I'on voiilait faire honneur & quelqu’un, et,
en sa qualité d’ataée , Bertbe se leva pour
douner & laver au chevalier; mais, 0
mnlbeur! ses doigtsraidis ne purentsou-
tenir la lourde aiguiére et elle eutla
morlification de la voir tomber, d’ol le
chevalier conclut que cetle damoiseile
était fort maladroite, et fort peu propre
auK soins d'uii ménage. Pour reniplacer
sa ssur qui était revenue confuse & sa
piare , Iseult s’approcha du chevalier en
tremblant aussi; niais, ce n’étail pas de
froid , carles plus belles couleurs erabcl-
lissaient son charmant visage , ce que le
chevalier rcmarqua avec satisfaction.

Le diner se passa fort joyeusement
pour tout le monde , excepté pour la pau*
vreBcrthequi, se trouvant placee acoté da
chevalier, mangeaitdaos laméme assiette,
allongeant de temps en temps sa main
bleufitre el tremblotanle, et dootle visage
grimacait lorsqu’elle voulait sourire.

Le dressoir n’élait pas trés-bien garni;
il se ressenlait un peu de la pauvreté du
maitre. Cepeudant, un petitbaril de vin
de Suréne promettait une délicieusc
boissoD, Le baril fut apporté sur la table
avec précaulion, et le vieux chevalier
saisissant le hanap , but it la santé de son
hote , & In prospérité de la France, etau
repos de I’ame de la défunte reine Mar-
guerile.

lAdonclmessire, ditlejeunechevalier,
en prenanl la coupe figson.tour, permettez
que'je boive a lacsanté de'toutes les bel-
les en général, et en partieiilier & eelles de
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vos geates damoiselles.  Eli <lIUant cela
ilne regarda qu’lseult.

Le repas terminé, onie heurcs etdemie
venaienl de sonner & Thorloge ducbaleau,
Leau inoment en hiver pour la prome-
nade. Le sire Jetan enproposaunedausle
pare assci restreinl qui entourait le ma-
noir, etdonlla tenue fortntigligéese trou-
vait en harmonie avec lesminees rcssour-
ces du bon chételain. Le soleil, prcsque au
roilieu de sa course, était assez ardent,
et faisait fondre legivre dont les graods
chénes étaient couverts. Iseult, marciinnt
insouciaute ttlégére, s’arrétait de leraps
en temps pour cueillir les violeltes, les
jnarguerites et les primevcres trop liati-
ves qui commeocaient a percer & tra-
le gazon naissant. Pour Berlhe,
toujours occupéc de so toilette , la moin—
dre goulte d’eau qui tombait sur ses véte-
meos la faisait tressaillir, et ses souliers

vers

élroits génaient ses pieds de maniere &
I’empécher de mareher ; clle restait done
en arriére, morue et sileaeieusc; mais,
contente de sa personne, car elle veiiait
de voir I'ombre de sa tallle & colé de
cellede sa s«ur, et avait pu juger de la
diflerenee qui existait entre elles.

Le vieux Jehan marchait & cétc de son
jeune corapagnon , ilsparaissaient tous les
deux s’entretenir do clioses sérieuses;
cependant le regard furtif du jeime clie-
valier suivait tous les mouvemcns de la
jolie Iseult. Celle-ci accourait, lenant &
la moiQ un bouquet dont elle se para
avecunejoie vpaiment enfanlino, ce dont
le ehevalierdemeura tout émcrvcille.

Le soir arriva en6n; le soir, moment
des gais et tendres propos , le soir, mo-
ment de la journée si iotéressanl, surlout
au moyeo-age. Assis prés de Téatre bien
flambant de I’immense cheminée, ol
bralait un cbéne eotier, chacun des aeteurs
de ce pctitcercle , lour-4-tour éeoulanl
ou prenant la parole, iotcrroinpait, de
temps & alitre, les récits un_peu proiixes
du bon vieux/cbevaliers

Oi', on était alors dansla salle d’armes,

salle d’booncur ct de réception : la jolie
el blancbc figure d’Iseult ressorlait parfai-
tenicnt sur les murs bruiiis par le temps,
et sur les anuui'cs sarrazines qui les dé-
coraient; Berthe seule n’cproiivaitpoint la
oLaleur bienfaisante du foyer. De crainte
que I'ardcur du feu ne galat son leint ou
ses vétemeiis, je no sais lequcl des deux,
elle s'était retirée dnns un coin de la salle
oii Ton pouvaitl’admircr, mais voilatout.

« Eh ! vraiment, mon seigneur, dit le
jeune chevalier, faisant une reflexién sur
ce que venait de raconler le sire Jehan ,
vraiment, la coquellerie des femmes n’a
jiimais élé poussée aussi loin. Croinez-
vous que des dames de la cour, que je
connais, mais que je ne nommerai pas,
par respect pour ce sexe aimable que tout
bon cbevalier doit, sinon adorer, du moins
bonorer, croiriez-vous, dis-]Jc,que des
James de la cour se sont fait écorcher le
visage afin d’avoir la peau plus belle!J’en
comiais d’autr.es qui, pour s’amincir la
taille, seseiTentjusqu’as’étouffcr.» Berlhe
se mordit les livres de dcpit, car elle
eut I’'idée que cctle sorlie ironique lui
¢taitplus particuliércmentadrcsséequ’aux
dames de la cour. Aprés avoir cité plu-
sicurs nutres exemples de i’extravagunce
des femmes, le jeune cbevalier finit par
en déduire qu’elles aviiient bien tort,
élant jeunes et belles, de se toHurcr ainsi
pour se donncr en ridicule alix yeux des
geus deseiis et bien avises. Jehan et Iseult
I’approuvérent, Jebaa par conviction ,
et Leiilt, peut-étre par uii lcger moiive-
ment de nialice. Berlhe pteurait de rage ,
cc qui nc I’empéchait pas de se teuir si
droite sur sa cbaise de bois & dossier
sculpté, que son corps formail deux
equerres parfailcs. La conversalion s’ani-
mait de plus en plus;la vive Iseult riait
comme une folie des cuntes joyeux du
gentil chevalier. Le vieux Jehan ayant
pour diiisriiumeiise mantean déla chcmi*
nce ,gtisonnaiteen devisant.

t Oui, mon gjeunel ami, reprit-il en
monlrant une vieille barpe appendue aun
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piliei-, ces rordcs ont long-iemps ribré
soiis des ilolgis hé&biles et ont fait enten-
drc d’aulrcs cliants que des chants d’a-
mour. lIseult, ma filie, failes-moi passer
cette compngne de mon jeune Uge. Je sui-
vais le Saint roi Loys, dit-i! en pressant
sur son cceur le viei! inslrument, cérame
on y presse un enfant chéri; bien sou-
vent aux plaines brillantes de Daniietle ,
nousavons, elleetnioi, ranimé Je co«-
rage abattu des croisés! » Et cedant fi cet
amour de raconlcr, si naturel & la vieil-
lesse, il dit comment, dans les beurcs
(le repos, la noble reine Marguerite se

plaisait U ou'ir ses tensons ct ses lais
belliqueux.

» Bertbe, ajouta-t-il en préscntaiil
la harpe & sa filie, ma inain débile cst

joaintenant incapable d’en tirer des sons,

prefiez et chaiitez-iioua ce lai que vous
savez, de Tliibaut de Champagiic. Les
regards se poriérent veis la jeune iillc
qui, itoujours triste ct pule, su looribn-
dait dans sou coin, el prenaot la harpe

des mains de sire Jeban, le chevalier vint
la dcposer aux pieds de Bertbe qui lere-

raerciad un regard plusanimé que toule sa
personne. La jeune filie, aprésavoir accor-
de linslrument, non sons peine, préliida
un moment; mais sa voix, ordinairement
SI mclodieuse, trahit la géiie gn’elle en-

durait; ses doigts raidis par le f'roid ne
pureot tirer que quelques imparfaits ac—
eords; lesefForts qu’elle fil ponr reprondre
ses avniilages furentsans succdus ; et, lion-
leuse, elle remit I’instnimeni & sa soeur,

avec un dépit qu’elle uepvitcachcr. Iseull,

moins babile que Bertlie, chanta , sans
contrainte el sans prélention , iine vieiile
bailado doni le cbevalier fut ravi; et ce-
eelui-ci, prié de cbanter & son (our, le fit
avec une expression qui laissa voir clai-
rement les nouveaux seiilimens dont il
etait agité. Voici les paroles :

Oiicgiies nay aimt
Douce joQTcncete;
Jamais'la plus belle

N’a pn me cliarmer.

Avois i’liinc dure

Et le csnr fcrmé ,

Mais rigueur ne duro
Contrc bcautc'.

Lasi mV'tois trompd!

Si je fas ccbelle,

Je cide 4 la bellc

Qui sait me cbacmer.

Elle a fait blessorc

A raon ccenr ferme;

Car rigueur ne dure
CoDire bcanté.

Avois bien jnr,
Froideur ctcroelie;
Mais cette bellc,
Qgqi pcut résister?
Dn mal que j'endurc
Nc suis contriste,
Car rigueur ne duro
Cbez la beantc”

On vanta beaucoup leeharmc de la voix
el des paroles. Iseull, qui avait compris
les regards du cbevalier, et modestement
baissé' les siens, s’altendait & une ex-
pbcalion qu’elle prévojait dtre tout k son
avanlage.

Onze hcures soonérent, heure indue
en ce teraps*l4, et le chevalier devant re-
parlir de grand matin, messire Jehan
parla des’aller reposer. uJe le veuxbien ,
répondil le joune homme , mais au préa-
liible, njouta-1-il en prenant la maiude
la charmanle Iseutl, oclroyez-iuoi, mes—
sire,celtcnoble damoiselle pour fiancée; »
car c’étail ainsique cela sepratiquait dans
cestemps de simplicité etdeprud'bommie.
Aussi fut-ce tout iiaivement que le cheva-
lier demanda & Iseult si elle y dounait
son consc'ulcmeiil. La jeune filie , pour
loule réponse, abandonna en rougissant
sa main aucbevalier qui la baisa avec
Iransporl; puis, mettant un gcnou en
lerre : «Bcnissez-nous, mon pére, di(-il;
puisque vous allez me permettre de vous
doiiner ce nom. « Il cst &remarquer que
sire Jepan u’avait encore rieu dit,
on espere-si facileraeiit ¢e [gu’on désirel..
Le bou pcvc cssuja ses yeux. “ Puisque

mais
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c’est ma filie lieult que vous me deman-
dez avec tant de courtoisie, je vous l’ac-
corde, bcau sire. Que Dieu, notre séi-
gneuFt ct sa Irés-saintemére vous gardent
toujours en paix ; saint rof Lojs e( noble
Marguerite priez pour
Amen ! < »jouta le chevalier
respectueusement son front.
Or, cette scene était louchante, et il n’y
avait peul-étre qu'unepersonne au monde
sur qui elle pat faire une impression
désagréabte. Cette personae était Berlhe
qui, stupcfaite, ouvrait de graods jeux,
et restait commc pétriGée sur sa chaise.
Cct état aurait duré loog-temps, si son
pére, (lonné de cette insensibilité appa-
rente, ne s’etait écrié ; « Mais qu'as-tu
dunc, Bertbhe ; tna pauvre enfant, scrais-

reine eux! —

inclinant

tu malade? Yiens done embrasser notre
fiaocée. » A cette interpellation , la jeune
filie se leva péniblement et sentit qu’il
fallait boiine contenance. Aprés
avoir, le cosur navré, et d’unevoix pres-
que éleinte» soubaité aux jeunes iianccs
toules sortes de bonheur, elle tourna'le
dos ct sortil. Arrivée daos sa chambre,
un torreat de latines s’echappa de ses
jeuT, pensant qu’il y aurait grand dés-
honneur k elle, I’atnée , de nc pas élre
mariée la premiére. Puis, disons tout,
lecbevalier lui plaisait. Cependaot, aprés
avoir bien pleuré, et, pendant une beure
au moins, ditla légeode, juré de sere-

faire

\irer dans un monastére el de se consacrer
4 Dieu, la douce chaleur du iit, si agréa-
ble aprés tant de soufTrances, apaisa la
douleur de Berthe, et elle s’endormit pai-
eiblemcnt.

Un mois aprés, le cbhevalier étaitl'heu-
reux ¢poux de la gentille IscuU.

Un an s’était écoulé. Sire Jeban , Ber*
tbe,Iseultet sor mari se trouvaient réunis
dans la salle d’armes ; ces dcrnicrs arri’
vaient le soir tnéme de la comr. Aprés
longue absence, la convcrsation,
commc on peut le supposer, ctait fort
UDimée. Un, feuy bien “Flanibanty comme
I'annéo précédente, pénéetraitaussi d’une

une

doucc chalciir. Bien n’était clianga , it
I’cxccption de Berlhe qui, frai'che , sou-
i'lante, et tenant aujourd’bui sa place au
foj>cr, paraissnit bien diflerente de la
Bertbe greloltantc et bléme de I’an passé.
Le cbevalier qui, depuis un niomenl, la
regardait d’un air cbahi, se frollant les
yeux comine s’il venait de s’éveiller,
s’écria : » Vraimcnt! notre danioiselle et
soeur , vous élcs merveilleuscment cm*
bellic depuis notre deriiiére entrevue, et
pour le moins sept fois plus gracieuse.

—  Ne vuus esbahissez pas tant, nionsci-
gneur, dit mnlicieusement Iseult, sachcz
que, pour se faire belle et bien faite, notre
sceur avait revétu une cotte-hardie saos
fourrure et trés-scrrée ; le froid qui Ila
parcourait lui fit avoir cette figure verte
et bléme qui vous déplaisait tant ( Ber-
the baissa les yeux toute confuse), ce
dont Dieu soit loué ! cher seigneur ; car
sans cela, jo ne vous appartiendrals pro-
bablement pas. Oh! ne m’en veuiliez
pas, bonnc |Berlhe dit-elle en leii-
dant la main & sa soeur, je siiis si heu-
reuse ! — Dieu me garde de vous en
vouloir, répondit Berlhe, en serrant af-
fectucuscment la main qu’Tseult lui pré—
sentait; car j'avais besoin de cette bonne
leQon! »e

Lulégende ditqu’un soupiraccorapagna
ces paroles. J'en doute : on estsi heureux
du bonheur de ceux qu’on aime! Mais
aussi lalégendc njoute que Berthe, entié-
rement corrigee de sa malencontreuse co-
quetterie, iic pcrdit rien pour ailendre,
et qu’uii chevalier de bou ligiiage rendit,
quclques mois aprés, justice & ses aima-
bles qualités.

Ahoiinee au Joional des DenioisefUs,
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ISillet iinontjttte

A MA.DAJIE ***,

Dans ce Paris mentenr, ol touf volé a I’éclat,

Oii toules les vertus sont vertus d’apparat,

Ou lanl de fausses fleurs, tatit de fruils ou coeur vide,
Elalentleur vain luxe, enveloppe perfide,

Il est poiirlani, bien loin de la foule et du bruif,
Des vcrlus que dans t’ombre une éloile conduit;

Il cst de simples flciirs, de pules violeltes,

Qui couvent leurs parfums sous des fcuilles discréles,
Des cceuM profonds que rien ne revele au dchors,
Qui dans la vie intime abritent leurs irésors,

El, dcdaigneux du monde et de ses vaiiis sufl'rages,
Vont seuls el s‘appuyanl sur Jeurs humblts courages,
Pareils & cette lampe allumée au sainl lieu

Qui brille avec inyslére el ne luit que pour Diex.

Voild ce que souvent j’ai médilé, madame,

En vous voyant, modeste et recueillanl volrc ame,
Vous iiourrissant de réve et de paix el d’amour,
Dans I'ombrc rayonnanl, renouant chaqué jour
L’anneau du lendemain & I’anneau de la veille,
Et, chrysalide obscure, ou paliente abeille,
Grossir volre Irésor, fleur puré des déserls,

Perle chaste formée au fond des sombres mers.

Telle et vousrenfermanl dans votre solitude;
Volre verla s’accroil, vous devient habitude,

Et vous rcnouvelez nvec siniplicitc

Un de oes difvoiinietis loujoura noble et vanté.
Toule & ces sainls devoirs et d'épouse el de mere.
Vos deux enfans vous font el radieuse el fiére;

A cliacuD de leurs pas ouvrant un borizon,

Vous aidez les progrés de leur jeune raisnn,

Et vous avez pour eux, avcc cux, toujours seule,
Des soins de jeune femmc et de prudeole a'i'eulc.

Quand volre époux revicnt, vcrs le soir, soucieux,
Volrc regard, plus doux qu’un doux rayou_des cieux,
Sur/sed ennuis) alots [fait reluire une fcte ,

Et vous, de ce bonheur si raime satisfaile.
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Vous ne demandoz pas au monde suboriieur

S il est une aiitre gtoire , un plus ardent bonheur.
Ce Loiiheur est le vrai, cetl« gloire est ta bonnc ;
Sans doute elle est, madame, unie et raonolooe,
Mais c’est eomme le eiel; et, commc son azur,
Tout ce qu’elle relléte esl lumineux el pur.
Done, & l%clat jaloux de ce monde frivolo
Gardez-vous d’exposer votre blanche aureole;
Sur volre vie obscure et vos chasles amours

Que , limide et voilée, elle brille loiijours,
Cofnme on volt une étoile au sein de I'ombre éclore,
Qui tout-4-coup s’cfface aux lueurs de I’'nurore.

Puis, quand vous recevrez cet Jiommage inconnu,

Cérame vous innocent, comme vous ingénu,

Peut-étre en roogissant vous direz-vous , madame :

1 Quelqu’iin m’a done comprise... 3 oui, jeuiie el tendré femnie ;
Mais alors vers le ciel rclevez vos bcaiix yeux ;

Il est giielqu’uD l4-baut qui vous coniprend bien micux.

Feu F élix Davin.
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Sit»ne Us

THEATRE DE L’OPERA-COMIQUE.

Le Diadesic oa ja Gageure jirabe, optra-
comiquccn denx actcs , parolesde MM, Saint-
lilairc ct Locic, rausique de M. Godcfroid.

Noits ne sommes point dans des déserls
de sabic et parini|des Arabes, mesdcmoi-
sellcs, mais au inilieu des lagunes et parmi
de nobles Vénitiens.

Le marquis Manfreli, époux de la sage
e{ bellc Elinira, jaloux comme un mari de
Veiiise, ne présenle pas sa femme & la
tour du doge, la cache]a tous ses amis, et
lcur doiinc pour excuse que la marquise
préfére la campagne & la vijlie et la soli-
tiide aux plaisirs du monde.

Steno, ami de Manffedi, Canee & une
jeuDe comlesse, qu’il n’a méjiie pas voulu
voir, parceque, choisie par dcgrands pa-
rcns, il se persuade qu’elle doit élre sans
beaulé, sans espril et sans grlces jniais, en
adune

revnnche,ilsupposeloitteseesqualitu;
jeune dame qu’ilarenconlrccdans I’église
de Siiiol-Marc, etdoiitil n’a aperqu qu’un
ceil Lleu, lorsque le vent a soulevd son
voile. S'eu croyaiil remarqué, le fat a
inscrit ccttc aventure sur ses laBlettes : il
les donne a lire &Manfiedi, qui recounait
rosil Licti, la duégne et les deux: ncgies
muets dont il fait suivre sa fcmme... vous
jugcz qu’il y a bien i de quoi rendrc un
jitloux.... jaloux.

Jlaufrcdi ne pennet 4 la belle Elmira
de recevoir d'aulres vi»ites que celles de
la jeune coratesse, Caneée de Steno; ces
dames se confient leurschagrins. La com-
tesse a vu dans un bal celui & qui elle
doit élre unie ; elle Taime et voudrait
s’en faire ainiers Elmira; de-soneoté ~dé=

sire jouii' des plaisirs que Tul pcrmetsa .

position daDS le monde ct voudrait que
son mari ne fit plus jaloux.

Il sagitdoncdeguérir ruodesafatuité,
l'autre de sa jalousie... pour cela ces da-
mes forment une ligue entre elles at
leurs vieux serviteurs; et la comlesse, sous
les Labits d’Elmira, prometde se trouver
4 I’cglise de Saint-Marc, et de se moquer
du jeune présomptueux.

Steno et Manfredi dans des buts difTc-
rens y courent... la dame a I'ceil blcu ne
parait pas encore. Steno I’attend, maisle
jaloux Manfredi revient & son palais,
croyanty retrouversafemme: sesdomesti-
ques disent que In marquise est sortie...
puis, voild qu'iirentend faire de tendres
adieux & une personne qui monle dans
une gondole. Manfredi nc se connait plus,
et lorsque sa femme enlre en cacbant un
bouquet elégaut, il le lui arraciie des
maios el le jette au loin avec fureur.
Elmira disait adieu hla jeune comtesse,
et venait offrir ce bouquet & Manfredi...
C’est le jour de sa féte!

Le jaloux se repent, prometde donner
un bal le soir méme, ct de présenler sa
femme & tuute la noblesse de Venise: &
ces conditions, la marquise pardonne et
propose & son mari de jouer Boo ducats,
jes frais de la féte, au diudeslé, jeu urabc
noiivellement ti-ansporté & Venise. Le
marquis y conscni. Ce jeu consisle & dé-
lerminer un espace de temps durant le-
quel les detix joueurs ne peuvent rien
recevoir I'un du l'autre sans dirc : Dia-
desl¢ !Cv\\i\ qui roublie perdia gageure.

Vous conuaissez sans diute, mcideraoi-
sellcs, un jeu fipeu prés seniblable: \ephi-

Lorsque, dans uii repas, une dame en
cassant une ainandc en trouvc deux j elle
en gurdc une, et offre l'autre & un des
convives en lui disant: KJevoos choisis
pour nion plulippe. " Aprcs vingl-quatre
beures ccoulées, quand les philippes se
revoienl, cclui qui le premier salue l'au-
Ire d’'un ¢onjour, philippe, a gagné; et
I’autre~lui~fait un gracieux prescnt,

Mais laissoDS le philippe et'revenons au
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diaileslé. La marquise, surc Je gagner. a
déja cnvoyé ses iiivitations a toule la iio-
tlesse vénitienne. Le soir veiiu, les saons

se remplissent, les jardins s'illuminent au

ioiii. Un pavillon reste dans robscurilé :

c’esl 14 que la marquise et la jeune com—
tcsso arrivent en liaNts de félci elles atlen-
denlSlenoqga’ellesont fiiil enlevcrparlcurs

domestiques; il vieni, les yeux bandés,

croyantse trouver*aun rendez-vous donné

parladame i Tosil bleu. AussilolElinira se

retire & récart,etla jeune comtesse entre

danslepavillon, otelle chantedescouplets

en 8accompagnanl deiaharpe, Stenoy

repond par d’autres couplets; In comlesse

sortenfin du pavillon, et en la voyant si

iielle, Steno lui exprime soa adniiration

en méme tempsque sa douleur d’étre forcé

d'épouser une jeune filie qui n’a saos

doute ni beaulé nitalens... A cesindiscré-

les confidences de son fiancé, ia jeune

comtesse se troiive ij la fois heureuse et
malheureuse... protégéeparrobscurité elle

echappe a Steno au moment o Manfrtdi

arrive & la rcclierche de sa femme, elle

s offred ses regards, el Steno se sauve dans

le pavillon. ull'y a quelqu’un ici! dit le

jaloux. — Je vous assure qu’il n’y a per-

sonne, répond Elmira. >Steno Iremble, il

vient dereconnaitre la voix de son ami!

Malbeureux!... celle qu’il aime est la

femme de son ami! « Donoez-moi laclef
dece pavillon!s’écrieManfredi exaspére. »
Elmira la lui donne, le marquis se preci-

pite vers le pavillonjSteno se croit mort...

mais Elmira éclate de rlro. « Vous avez
perdu, mon ami, vous nc m’avei pas dit

diadesié! ¢ Steoo respire, et le marquis,

confus, revient auprés de sa femme.

4Yous ave* gagné, madame, luidit-il,

pardonnei-moi! je ne serai plusjaloux, et
vous pouvez commander la i'éle ol je
dois vous présenter & mes amis.

nous atlendent; mais je vous ai trompé ,
monsieurlemavquis,il j aun homme dans
ce pavillan: » Lem arguiscettefoisne veut
‘pascroiresa’ femme; elle insiste: KC’cst

le seigneiu'Steno... » le marquis n’cn est
pas plus ému...lorsqgiie Steno se montre...
alors hijeunecomtcsses'approche...ettout
s'expligne & lI’avantage de ces messieurs,
bien qu’un peu confus de la le*on que ces
dames leur onl Jonnée.

La musique de cct opéra est d'un jeune
homme qui a obtenu un sccond grand prix
& I’Institut. Elleestsimplcet grave,elTin-
slrumentation babile et de bon gnut...

M. F. D. P.

i5 oclobre ! Cela fait froid, n’est-ce
pas?Hclas! adieu les feuillés et les fleurs,
adieu la jeunesse de I’onnée ! C’esl triste!
pour nous surtout, qui sommes dans la
jeunesse de la vie. Il 'y n tant de rapporls
entre nous et les beaux jours.... du mnins,
Ui ce qu’on nous dit en vers et en prose,
car la jeunesse de l’année renait tous les
ans, et la notre meurt tous les jours!...
Essayoos, ma chére, de les conscrver
toutes lesdeux. Poury réussir, intcressons-
nous & tout ce qui a besoin de nos soins, de
nos conseils, de notre tendresse; cela tient
le cceurdans un mouvement continué! qui
donne de l’activité au sang... Le sang,
animépar les bons sentimens qu’il a pris
en passant dans notre coeur, se répand cn-
suite dans nos merabres, et leur donne de
gracieuxmouvemens; surnosjoues,el les
colore; sur nos levres, et les faitsourire...
Tu vois qu’ainsi nous serons toujours jeu-
nes, puisquc nous seronstoujoursjolies...
et puis, imitons les fleurs, leurs formes

élégantcs, leurs nuances si variées..,.

La féte estcommencée , et vos nmisfaisoDS-nous des illusions jusqu’au prin-

(emps procliain... Pour cela seulement tu
as hesoin _.de_mon secours, et me voilii !
Mais fne va pds t’effrayer, je te prie, de
la loiigueur e( de I’ennui de la premiére
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les difficul-
Ics, les autres le~ons scroal plus courles,
plus faciles, et par coiiséquent plus amu-
saDtes... Aprés ce pelit préambule pour

lecoii; tile renferme toutes

te disposer favorablemcnt. je comnieoce :

PIEDRS EN PAPIER,

DAHLIA,

I le faut d’abord une potito table sur
lagquelle 1u placeras des cartons de diffé-
renles grandcurs pour conlenir tous les
objels que je vais t’énumérer ici j

Unpetilpotoii il ya cu déla pomniade.
Mels-y de l'eau, fais-y fondre quelques
morceaux de gomme arabiqae, puis dé-
laies-y un peu de farioc.

Un petit pinceau du prix de dix ceii-
times, que tu places daos ce po(.

Une grosse de feuilles de datlias as-
forties, soixante quinze centimcs.

Une douzaine de boulons de dahlias ,
cinquante centimes.

Du fil d’arcbal trés-fin, long de Irols
pouces & peu prés ; donnons hii un chiffre

pourle reconnaitre, leu' i, par exempic.
Bu moins Gn, long de six pouces & peu
prés, n” 2.

Du plus gros, long de douze pouces &
peu prés, n®3.

Une bobine de soie piate, verl-pis-
tacbe.

Du papier blanc, rose, rouge, ponceau,
violet, jaune, orange ou pailie, pour faire
des dahlias, selon ta fanlaisie , vingt cen-
tinies la feuille.

Du papier vert-pistache, deux liards la
feuille.

Du papier gros-vert glacé, dix centi-
mes k feuille.

Du papier vert-Lois, cing céntimos la
feuille.

A présent que ta petile lable est cou-
verte de tous eos objels, siiis-moi .ivec
la patience efiton inteliigence accoulu-
mécs, el pardoniie=mai 'lescrépclitions]

car elles serviront & mieux me faire
comprcndre.

Preiids du papier verl-pistacbe , pour
lailler un carré sur le modéle n“ i de la
planche X.

Du papier vert-bois pour lailler deux
fois le modéle n“ 2.

Du papier ponceau (je supposeque lu
veuiles faire un ilaWia ponceau), avec le-
quel tu lailies deujc fois les modeles n» 3,
4,5, cttrois fois le modéle n“6. Ily a
sur tes modeles des chiiTres romains qui
iiidiquent ces différecs nombres de fois.

Du papier vert-pistache avec lequel tu
tailles le modéle n“

Du papier gros-vert glacé, avec lequel
ta tailles le modéle n“ 8, dont tu fais re-
coquiller & I'eiidroit les pointcs des cing
feuilles; en appuyant dessus a l’envers,
avec le bout de ton dé.

A présent, prends tous les modeles qui
ontune cloile, délache arvecdes ciseaux cha-
que feuille comme cellos du modéle n” 6;
pliedes deux cotes foulesces feuillescomme
cellesde ce modéle n=6; pourceb omploie
légérement lo pouce et I'index de la
main gauche, de matiiére que les plis
soient ouverls du colé dcla téle, etap-
puie foriemeiit avec le pouce de la main
droite, de maniere que les plis soient for-
mes du cote de la queue.

Prends du papier vert-pislacho, avec
lequel tu coupos des bandes sur les mo-
deles 1, 2 ot 3, designes sous le n“g.
Afind'avoir plusvitefait, pliece papier en
qualreou six dans salongueur, Toutcela
esl-il prét? Cominenroiis.

Prends un morceau de fil d’archal n" 2,
forme un petitcrochet & I’'une de ses extré-
milés, entoure-le de ou.itede la grosseur
d’une petite aveline que tu couvies du
modéle 11" 1. Kappiocht auloup du fil
d’arvlial les qualre poinles de ce modéle ,
serre-les forleniciit, el arré lo-les au has
de la oliale, avec la soie. Ceci forme le
cxur du dahlia.

A présenl, detaclie un brin_de ouale,
elstouriie-le~aulour tddulil'd 'archal vn le
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couvrantdu baut en bas, ainsi que je vais
te rindiquer pour ie papier.

Prendsunebandcde p.”*piern® 2, appuie-
ta sur tes lévres, colle-la soiis le r.ccur dii
dahli.i; puis toiirnc le 61d’archal eii ser-
raDt, entre le pouce ett’index de ta main
droiie, la bandc de papier axitour de ce
fil d’arcbal, taodis que de ta main gau-
che tu la diriges. Quand le il d’arcbal est
coiiverl, tu décbires le papier, I’appuics
sur tes lavres, et le colles.

Aven ton pinceau, enduis de gomme la
parlie du cceur qui se trouve le plus prcs
du fil d’arcbal; introduis ce fil d’arcbal
dans le carré gni est au milieu d’un des
modeles n° 2; Torme un cercle avec le
pouce el I’index de ta niiiin droite; avec
la miiiu gauche inCroduis & son tour le
fil d’arcbal dans le cercle formé par ta
main droite, et, de ta main gauche, tire-le
en dessous deta nnin droite ; referme ce
cercle autour du caur, de inaniére & ce
que ce premier modele n“ 2 s’altache ji
la gomme dont tu as enduit le tuju/-, et
que les feuilles y soient comrne attacbées.
linduisdegomme !e dessous de te premier
modéle ii” 1; iiitroduis le 111d’arubal dans
le second modéle n® 2 (en ajant'soin de
contrarier les feuilles), et rapproche-le
du cieur par Its tnémes niojens employés
pour le premier rooiiéle n° a. Enduis en-
coré de gomme le dessous de ce d”raicr
modéle n° 3; puis, inlroduis le fil d’archal
nu milieu des n®” 3, 4» 5 et 6 ~dont les
feuilles sont plices), toujours de la niéme
maiiiére que les deux inodéles n“ a; c’est-
ii-dirc, en y mettant un peu de gomme
prés du fil d’.irchal, et en conirariunt les
feuilles, mais, en laissnnt ces modeles

n” 3, 4>7 N toute leur lar-
geur.

Enduis de gomme le milieu du mo-
déle a* introduis-y le Gl d’archal, et

colle ce modéle sous le dcriiier des mo-
déles™n” 6.

Prends le modéle n”8, introduis le fil
d’arcbalsau milieu de ce n”, de maniere
que scs ciiiq feuillesque lulas recoquillées

rabatlent du c6té opposé au dablia; car
tu tiens mainteonnt dans tes jolis doigts
cette fleur étrangcrc qui veut bien encore
pareniosjardins, et que, ponr cette rai-
son, j’ai cboisie afin qu’ellc pit te ser-
vir de modéle.

TtGES POUR IES FEL’ILLES.

Prends un morccou de fil d’arcbal n“ I,
une bande de papier aussi n° i ; niouille
I’extremité de cette bande de papier pour
en couvrir ce fil d’archalcomme tu os cou-
vert le fil d’arcbal qui soutient la flcur,
excepté que tu ne dois point I’entou-.
rer de ouale. Enduis de gomme une
certaine longueur de cette lige, appuic-la
fortement sur I’eovers d’une des feuilles
et laisse sécber- Lorsque tu auras ainsi
monté trois feuilles, tu les réuniras avec
de la soie & la moitic de leurs liges; puis,
ces trois tiges n’en formant plus qu’une,
tu la couvriras d’une bandc de papiern”2,
depuis I’endroit ol les liges se reunis—
sent jusqu’au bas de la tige.

Tu formeras ainsi quatre tiges de Irois
feuilles chacuiie et d’inégales grandeiirs,
en mettant les plus pelites et les plus
pules au sommet de la branche, el les
plus grandes et les plus vertes en des-
ceudant jusqu’au pied de celle branchc.

POUR MONTER LA BBANCHE DAIHIA.

Tu prends un morceaii de fil d’archal
n® 3;lu y altaches, avec la soie, une lige
composée des (rois plus jeunes feuilles;
lu cauvres ce fil d’arcbal avec un brin de
ouate que tu tournes autour jusqu'en bas;
tu prends une bande de papier n®3, tu la
mouilles avec tes lévres et couvres le fil
d’arcbal depuis I’endroit ol les tiges sont
attachées, jusqu’ad un pouce aii-dessoiis.
Tu déchires le papier et le colles en le
mouillant avec tes lévres. Toutes les fois
que ces bandes de papier se dcchirent,
mouillc-les paur.les coller, ct continué;
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puis lu places le bouton et I’atlaches avec
de la soie. Tu reprends la méme baiide de
papier, tu couvres le Gl d’arctal partir
du bouton jusqu’a deux pouces plus bas:
lu déchires le papier el le colles.

Til places deux liges, de trois feuilles
ebacuiic, jidroite el & giiucbe du bouton ;
tu les altaches avec la soie; de 14, tu re-
couvres la branche avec le papier jusqu’a
trois pouces plus bas, tu déchires le papier
et le colles; tu places le dahlia avec deux
tigesde feuilles pareillcs, poseesd droite et
Qugauche, et tu attachcs le toul avec de la
soie. Tu rccouvresla branche d’une bande
de papier jusqu’au bas, ol tu la déchires
ct la colles avec un peu de gonime; puis
lu courbes la féte du dahlia comme celle
de ces soleils dont les graincs nous noircis-
sene si bien les Icvres.

A préseot, ma chére, lu vas former une
couronne de dablias blancs pour la sus-
pendre & lachapelle de la Vierge, el coii-
vrir l'aulel de dahlias de tontes les beiles
couieurs du prisme. Les rases du cabi>
net de lon pére, les jardiniéres du saldn,
sefOQt fiers d’étre cmbcllis par loi; ta
iioiine mamiin fera des visitesexprés pour
montrer la ricbe Illeur qui se Lalancera sur
son chapeau, et uu premier bal elle te
permeltra de placer un dablia dans les
cheveux.

L'art des fleurs f.n pupier est une fu-
reur. Les éqgiiipages encombrenl la rué
Mauconseil, o0 nos clégaotes vont faire
queiie pour acheter des &Is d’archal, des
bottlons et des feuilles assortics... ma
premiére leftre t’apprendra & faire des
cogiielicots, des roses tréniéres, etc.
ce re sera plus qu’un jeu, et, entourée
ainsi des fleurs de I'été, tu ne l’aperce-
vras pas que lautomne est 14, sous tes fe-
nélres, avec son givrc et ses brouillards.

Je reviens & nos broderies. Le n“ X est
une come de mouchoir: on fait, si Ijii
veut, des points de dentelle dans chaqué
écussoD, et on brode dessus les deux let-
tres initiales de, k personue & iaquelle on
destine ce mouchoir, car il estitrop Leau

pour nous. Au basestindiquéc tme bnnile
de jours que tu feras deux fois plus large
que le modéle: I’espace m’a inanq ué.

Le n~X1 est iin dessin de garniture de
robe, de redingote, de péleriue cu de
fichu. Ccite garnituie, brodée sur une
bandedc mousseline claire, et froncée au-
tour d’un col pareil, est plus elegante
qu’une dentelle. On ne fronce cetle bande
qu’iil'endroit de la broderie dont on forme
un luyau.

Que de (ravaujcjete prepare, ma bonne
petiie! c’est & peine si je te donne le
teiiips de respirer; mais voild les longues
soirées qui nous arrivent, et lu les trou-
veras bien courles, grace 4 mol... cela me
consolé!

Décidcmint M** Paltnjre ne veut pas
changer la forme de ses manches lon-
gue». Tes robes de I’hiver dernier sont
done cncore de mode, excepté les pcle-
rines que tu feras sur le modéle de la
planche 1X. Si tu les garnis d'clofre, lu
les diminueras de la bauteur de la garni-
ture, qui sera de trois pouces au plus,
et bordee d’un pa«se-poil, ;iinsi que le
tour dii i'ou el le dc'iinl.

Fais leindre ton chapeau de paille en
noir, et remels-y les velours. Les cha-
peaux séront trés-grands eet hiver.

Aux modeles de bonuets que je lai
envoyés, mets des rubaiis de velours noir,
rouge OU bleu.

Le.s tartans se porlent toujours.

Les iiianteaux se font en merinos gris-
fer, doublés de Ganelle blcii-pale ou pon-
ceau. lis ont des ouvertures pour passer
les bras. Les rotondes se font en biais,
doublées comme les nianteatix. Tu vois
qu ilny arien de nouvcau cet automne.

Adieu 1 n'uublie pas ma recette pour
étre toujours jeune, n’oublie pas d’imiter
les beaux jours du.printemps...

Tonamie, J.J.
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HISTOIRB.

L'an 1066, 'e 14 oclobre. — Balaille
d ’Hiistings; consuéle de I’Angkterre par
Gidllaume, Guc de Normandie.

Saint Edouard, rof d'Anglelerre, tlanl
mort, les veccnx <le la notion appelérent
Harold & la couronne ; mais Guillaiiine,
fiis nalurel de Uoberi, duc de Normandie,
prétendil qu’Edouard I’avait designé ponr
lui succéder au Iréiie d’An};leterre. 11 re-
rut du pnpe Alexandre Il un éleiidard
¢éni, im cheveu de saiiit Fierre, et une
bulle d'excommiinication contre scs en-
nctnis. Guiilaume parlit de Sainl-Yalcry
avec une flolle nombreuse; il aborda sur
les coles de Sussex, et bienldét aprés se
donna dans ccUe proviuce la fameuse ba-
taille d’Hastings, qui decida seule dii sort
de rAngletcrrc. Lesonciennes chroiiigiies
nous apprenneiit qu’au premier rang de
Tarmée normande, un écuj'er, nommé
Taillefer,
chanla la cltanson de Roland , qui ful si
long-temps dans la boucbe des Frangais,
sans qu’il en soit resté le moindre frag-
men». Taillefer, aprés avoir enlonné la
ebanson que les soldats répélaienl, se
jeta le premier parmi les Anglais et fut
tué. Le roi Harold et le duc de Nor-
mandie quitlérent leiirs chevaux el com-
balLirent & pied. La bataille dura six
heures. La gcndarmerie & cheval, qui
commencait & faire toute la forcé des ar-

monté fur un cheval armé,

iiliécs, ne parait pas avoir él1é employée
dans cctlc bataille. Lestroupes de pan ct
("aulre étaleni coiiiposccs de fantassins.
Iliiralil et ileux de .«es frires y fiirenl
tués: !c vaingiieur s’approiha de Londres,
porlaiil deViiiil lui la bannicTC buiiitc que
le pape lui avuit envojéf. Cctle banniiTe
fut I'élendard auquel lous les évéques se

FiB I —

IHPKIUERIE DE V'=-DOKOSY-CUrAE,

ralliérenl; iisvinrent aux portes de Lon-
dres, nvec li's magislrau, offrir & Guil-
laumc la couronne qu’iis ne pouvaient
refuscr au vainqueur.

»ggnegdBe«w8te;»e»g«ieeBew w as8g«»»8iliiiffiliqdpBfig8eeq j >38006»»

iRisoitjtti.

Une copie de la fameuse lapisserie de
Bayeiix , que le tcmps deteriore chaque
jour , va clre exéculéc aux Gobelins pour
le musée de Versaillcs. On sait que cette
tapisserie cst due ii la reine Malbildc, qui
lu broda & Iiiigiiille durant I'expédilion
de Guiliaume-le-Conqucrant, son mari,
en 1066 : elle a 212 pieds ddongsur 18
pouccs de baut, ct représente lesbauls
faits des Normanda dans cette expéditioo.
La Société des Aniiquaires de Londres,
qui nous enviece monument, lequcl, nial-
gré ce qu’il relrace , estaussi nalional en
Anglelerre qu’en France, en a fait tirer
4 lu camera lucida, par un dessinateur
nommec Stotkard , qu’elle cuvoya exprés
en France, une copie scrupuleusu d’exac-
tilude qui a "0 pieds du long sur uoe
hauleur de 6 pouces : la premidre feuille
porte méme exactement les diamétres du
modéle. Ce travail a colté & la Sociétc &
laquelle on le doit lu somme de 82,000
francs. Aucune des bibliothéqucs publi-
ques et particuliéres de Paris n'en pos>
séde d'exemplaire, et I'on n’en connait
en France qu'un seul apparlenanl & ua
amateur de la ville de Caen.

Le bonbeur des aulres devicnt la joie
de ccux qui ne peuvent plus clre beu-
rcux.

De Balzac.

Il'y a des doijleurs que I’on enterre
sous la t'endre du foyer.

Yictob Lebous.

BVE «ilKT-LODIS, 4~ tX ULR1IS<
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Lesaociens coa
uoe voute solide,
points lomincux
rieure de celte vo
une elude plus al
Ja crcalion d'ins
parfaits, sontnrn>
de bien plus de g
de vérité. lis on
volite du ciel que
ginée, el onl ren<
tére en lui donuai
sité sans bornes;
pour eux des poii
devenuesdessolei
nature que le nél
nos yeux par leiii
dans les abimes d
fusion dont la lo
Créaleur eslseule
étoilé, lorsqu’ou
lence et le recueil
doit done nous
penséesquecelle;
templateurs duca

V.
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